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II

(Atti mhux legizlattivi)

ATTI ADOTTATI MINN KORPI STABBILITI PERMEZZ TA’
FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI Nru 1/2016 TAS-SOTTOKUMITAT DWAR L-INDIKAZZJONIIET GEOGRAFICI
tat-18 ta’ Ottubru 2016

li temenda l-Annessi XXX-C u XXX-D tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea
u FKomunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda,
u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra [2016/2127]

IS-SOTTOKUMITAT DWAR L-INDIKAZZJONIJIET GEOGRAFICI,

Wara li kkunsidra 1-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati
Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra, u b’'mod partikolari I-Arti-
kolu 306(4)(b) tieghu,

Billi:

(1) I-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Moldova dwar il-protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici ta’
prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel dahal fis-sehh fl-1 ta’ April 2013.

(2)  Dak il-Ftehim sussegwentement gie inkorporat fil-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha
l-ohra (minn hawn ‘il quddiem imsejjah "il-Ftehim"), li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Settembru 2014.

(3)  L-Artikolu 298 tal-Ftehim jipprevedi I-possibbilta li jizdiedu indikazzjonijiet geografici godda li ghandhom ikunu
protetti fl-Annessi XXX-C u XXX-D ta’ dan il-Ftehim wara li tkun tlestiet il-procedura ta’ oggezzjoni u wara li tkun
giet ezaminata gabra fil-qosor tal-ispecifikazzjonijiet kif imsemmi fl-Artikolu 297(3) u (4) ta’ dan il-Ftehim, ghas-
sodisfazzjon taz-zewg Partijiet.

(4)  Dik il-procedura u l-ezami tlestew u l-Annessi XXX-C u XXX-D jistghu ghalhekk jigu emendati.
IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

L-Anness XXX-C u I-Anness XXX-D tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Moldova, min-naha l-ohra huma mibdula bit-
test fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.
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Artikolu 2
Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Ottubru 2016.
Fisem is-Sottokumitat dwar I-Indikazzjonijiet Geografici
1I-President u 1-Kap tad-Delegazzjoni mill-UE Is-Segretarju tas-Sottokumitat

Susana MARAZUELA-AZPIROZ Segretarju tal-UE
Nuno VICENTE

Segretarju tal-Moldova
Liliana VIERU
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ANNESS

“ANNESS XXX-C

Indikazzjonijiet geografi¢i ta’ prodotti kif imsemmija fl-Artikolu 297(3) u (4)

Prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel minbarra nbejjed, spirti u nbejjed aromatizzati tal-Unjoni Ewropea li
ghandhom ikunu protetti fir-Repubblika tal-Moldova

Stat . . .
Membru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott Ekwwalent} fkarattrl
Latini
tal-UE
BE Jambon d’Ardenne Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
BE Fromage de Herve Gobnijiet
BE Beurre d’Ardenne Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
BE Brussels grondwitloof Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
BE Vlaams - Brabantse Tafeldruif Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
BE Poperingse hopscheuten | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Poperingse hoppescheuten
BE Geraardsbergse Mattentaart Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
BE Liers vlaaike Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
BE Gentse azalea Fjuri u pjanti ornamentali
BE Paté gaumais Prodotti ohra tal-Anness I tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (fit-Trattat)
(hwawar, ecc.)
BG TOpPHOOPSIXOBCKY CYAXKYK Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi- | Gornooryahovski
kati, ecc.) sudzhuk
CZ Jihoteskd Niva Gobnijiet
CZ Jihoceskd Zlatd Niva Gobnijiet
CzZ Olomoucké tvartizky Gobnijiet
Ccz Nosovické kysané zeli Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
CzZ Viestarska cibule Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Ccz Chel¢icko — Lhenické ovoce Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Ccz Pohotelicky kapr Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-

vati minnhom
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Stat . . .
Membru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott Ek\mvalent} fkarattrl
Latini
tal-UE
Ccz Trebonsky kapr Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
CzZ Bfeznicky lezdk Birer
Ccz Brnénské pivo | Starobrnénské pivo | Birer
Ccz Budgjovické pivo Birer
Ccz Budgjovicky méstansky var Birer
CzZ Cernd Hora Birer
Cz Ceské pivo Birer
CzZ Ceskobudgjovické pivo Birer
Ccz Chodské pivo Birer
Ccz Znojemské pivo Birer
(4 Hofické trubicky Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
CzZ Karlovarsky suchar Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
Ccz Lomnické suchary Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
CczZ Maridnskoldzenské oplatky Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
Ccz Pardubicky pernik Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
CczZ Stramberské usi Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
(@4 Karlovarské oplatky Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
Ccz Karlovarské trojhranky Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
CczZ Valassky frgal Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
Ccz Cesky kmin Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
Ccz Chamomilla bohemica Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
CZ Zateck)’l chmel Prodotti ohrajn tal-Anness [ tat-Trattat (hwawar,

ecc.)
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Stat . . .
Membru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott Ek\mvalent} fkarattrl
Latini
tal-UE
DK Vadehavslam Laham frisk (u l-gewwieni)
DK Vadehavsstude Laham frisk (u l-gewwieni)
DK Danablu Gobnijiet
DK Esrom Gobnijiet
DK Lammefjordsgulerod Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DE Diepholzer Moorschnucke Laham frisk (u l-gewwieni)
DE Liineburger Heidschnucke Laham frisk (u l-gewwieni)
DE Schwibisch-Hillisches Laham frisk (u l-gewwieni)
Qualitdtsschweinefleisch
DE Bayerisches Rindfleisch | Rindfleisch | Laham frisk (u l-gewwieni)
aus Bayern
DE Weideochse vom Limpurger Rind | Laham frisk (u l-gewwieni)
DE Ammerlinder Dielenrauchschinken | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
| Ammerlinder Katenschinken kati, ecc.)
DE Ammerldnder Schinken | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Ammerlinder Knochenschinken kati, ecc.)
DE Greuflener Salami Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
DE Niurnberger Bratwiirste | Nurnberger | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Rostbratwiirste kati, ecc.)
DE Schwarzwilder Schinken Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
DE Thiiringer Leberwurst Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
DE Thiringer Rostbratwurst Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
DE Thiringer Rotwurst Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
DE Eichsfelder Feldgieker | Eichsfelder | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Feldkieker kati, ecc.)
DE Gottinger Feldkieker Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
DE Gottinger Stracke Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-

kati, ecc.)
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Stat . . .
Membru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott Ek\mvalent} fkarattrl
Latini
tal-UE
DE Halberstadter Wiirstchen Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
DE Hofer Rindfleischwurst Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
DE Holsteiner Katenschinken | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Holsteiner Schinken/ Holsteiner kati, ecc.)
Katenrauchchinken/ Holsteiner
Knochenschinken
DE Westfilischer Knochenschinken Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
DE Allgduer Bergkase Gobnijiet
DE Allgauer Emmentaler Gobnijiet
DE Altenburger Ziegenkdse Gobnijiet
DE Odenwilder Frithstiickskase Gobnijiet
DE Hessischer Handkise or Hessischer | Gobnijiet
Handkis
DE Holsteiner Tilsiter Gobnijiet
DE Nieheimer Kise Gobnijiet
DE Lausitzer Leinol Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
DE Bayerischer Meerrettich | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Bayerischer Kren
DE Feldsalat von der Insel Reichenau | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DE Gurken von der Insel Reichenau Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DE Salate von der Insel Reichenau Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DE Spreewdlder Gurken Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DE Spreewdlder Meerrettich Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DE Tomaten von der Insel Reichenau | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DE Abensberger Spargel/Abensberger | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati

Qualititsspargel
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Stat . . .
Membru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott Ek\mvalent} fkarattrl
Latini
tal-UE
DE Bamberger Hornla/Bamberger Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Hornle/Bamberger Hornchen
DE Filderkraut | Filderspitzkraut Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DE Luneburger Heidekartoffeln Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DE Rheinisches Apfelkraut Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DE Rheinisches Zuckerriibenkraut | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Rheinischer Zuckerriibensirup |
Rheinisches Riibenkraut
DE Schrobenhausener Spargel/Spargel | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
aus dem Schrobenhausener
Land/Spargel aus dem Anbaugebiet
Schrobenhausen
DE Spargel aus Franken/Frankischer Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Spargel/Franken-Spargel
DE Stromberger Pflaume Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DE Walbecker Spargel Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DE Holsteiner Karpfen Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
DE Oberpfilzer Karpfen Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
DE Schwarzwaldforelle Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
DE Aischgriinder Karpfen Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
DE Frinkischer Karpfen | Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
Frankenkarpfen | Karpfen aus vati minnhom
Franken
DE Bayerisches Bier Birer
DE Bremer Bier Birer
DE Dortmunder Bier Birer
DE Hofer Bier Birer
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Stat . . .
Membru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott Ek\mvalent} fkarattrl
Latini
tal-UE
DE Kolsch Birer
DE Kulmbacher Bier Birer
DE Mainfranken Bier Birer
DE Miinchener Bier Birer
DE Reuther Bier Birer
DE Aachener Printen Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
DE Libecker Marzipan Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
DE Meiflner Fummel Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
DE Niirnberger Lebkuchen Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
DE Bremer Klaben Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
DE Dresdner Christstollen/Dresdner Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
Stollen/Dresdner Weihnachtsstollen | prodotti ohra tal-furnar
DE Salzwedeler Baumkuchen Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
DE Diisseldorfer Mostert/Diisseldorfer | pejst tal-mustarda
Senf Mostert/Diisseldorfer Urtyp
Mostert/Aechter Diisseldorfer
Mostert
DE Schwibische Maultaschen | Ghagin
Schwibische Suppenmaultaschen
DE Schwibische Spitzle | Schwibische | Ghagin
Knopfle
DE Hopfen aus der Hallertau Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
DE Hessischer Apfelwein Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
DE Spalt Spalter Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
DE Tettnanger Hopfen Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
IE Connemara Hill lamb | Uain Sléibhe | Laham frisk (u l-gewwieni)

Chonamara
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Mesrtr?gru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott Ekwival]eﬂnt.i fkarattri
tal-UE atini
IE Timoleague Brown Pudding Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
IE Imokilly Regato Gobnijiet
IE Clare Island Salmon Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
IE Waterford Blaa | Blaa Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
EL Apvaxkt Ehaceovag Laham frisk (u l-gewwieni) Arnaki Elassonas
EL Katowaxt Ehacoovag Laham frisk (u l-gewwieni) Katsikaki Elassonas
EL AvePato Gobnijiet Anevato
EL Talotipt Gobnijiet Galotyri
EL Tpafitpa Aypagov Gobnijiet Graviera Agrafon
EL Tpapitpa Kpritng Gobnijiet Graviera Kritis
EL Tpafitpa Nagou Gobnijiet Graviera Naxou
EL Kahadakt Afpvou Gobnijiet Kalathaki Limnou
EL Kaogpt Gobnijiet Kasseri
EL Katikt Aopokou Gobnijiet Katiki Domokou
EL Kegahoypafiepa Gobnijiet Kefalograviera
EL Komnaviot Gobnijiet Kopanisti
EL Aadotupt Mutihrvng Gobnijiet Ladotyri Mytilinis
EL Mavoupt Gobnijiet Manouri
EL Metoofove Gobnijiet Metsovone
EL MnatCog Gobnijiet Batzos
EL Euvopudpa Kprmg Gobnijiet Xynomyzithra
Kritis
EL [nytoyalo Xaviev Gobnijiet Pichtogalo Chanion
EL Sav MiydAn Gobnijiet San Michali
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suat Ekwivalenti fkarattri
Membru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott wivaienti FRaratirt
Latini
tal-UE
EL Toiha Gobnijiet Sfela
EL Oéta Gobnijiet Feta
EL doppasha Apayopag IMapvaccou Gobnijiet Formaella
Arachovas
Parnassou
EL Euyaho Enteiag | Eiyalo Enrelag Gobnijiet Xygalo Siteias |
Xigalo Siteias
EL Méht Ehatng Mawéhou Bavikia Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel, | Meli Elatis Menalou
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢¢.) | Vanilia
EL Ayio¢ Mataiog Képkupag Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.) Agios Mattheos
Kerkyras
EL Anokopavag Xaviov Kprmg Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.) Apokoronas
Chanion Kritis
EL Apyavec Hpakheiou Kprjtng Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.) Arxanes Irakliou
Kritis
EL Budwog Hpaxheiou Kprjtg Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, ec¢.) Vianos Irakliou
Kritis
EL Bopeiog Mulonodtapog Pedupvng Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.) Vorios
Kpnne Mylopotamos
Rethymnis Kritis
EL E€aipetiko maptévo ehatohado Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.) Exeretiko partheno
‘Tpownvia’ eleolado ‘Trizinia’
EL E€apetikd mapdévo ehadlado Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.) Exeretiko partheno
Opayavo eleolado Thrapsano
EL Zaxuvdog Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.) Zakynthos
EL ©acog Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.) Thassos
EL Kahapdra Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.) Kalamata
EL Kegalovia Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.) Kefalonia
EL KoAupfapt Xaviev Kprytne Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.) Kolymvari Chanion
Kritis
EL Kpavidt Apyolidag Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.) Kranidi Argolidas
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suat Ekwivalenti fkarattri
Membru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott wivaienti FRaratirt
Latini
tal-UE
EL Kpokegg Aakwviag Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.) Krokees Lakonias
EL Aakovia Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.) Korinthia
EL Aéofog | Muthvn Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.) Lesvos | Mytilini
EL Auyoupid Ackhnmigiou Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.) Lygourio Asklipiou
EL O\upmia Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.) Olympia
EL ITeCa Hpaxheiou Kprmg Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.) Peza Irakliou Kritis
EL [Tétpva Aakwviag Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.) Petrina Lakonias
EL Tpefeta Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.) Preveza
EL Podog Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.) Rodos
EL Sapog Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.) Samos
EL Snrela Aaowiov Kpryng Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.) Sitia Lasithiou
Kritis
EL dowikt Aakwviag Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.) Finiki Lakonias
EL Xavia Kprtng Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.) Chania Kritis
EL Ayoupéhato Xahkidikrig Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.) Agoureleo
Chalkidikis
EL Eapetikd TMapdévo FAaolado Tékwo | Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.) Exeretiko partheno
Kpntne eleolado Selino
Kritis
EL Mecoapa Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.) Messara
EL Axtwvidio TTepiag Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Aktinidio Pierias
EL Axtwidio Enepyelov Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Aktinidio
Sperchiou
EL E\id Kahaparag Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Elia Kalamatas
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stat Ekwivalenti fkarattri
Membru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott wivaienti FRaratirt
Latini
tal-UE
EL Opolpna Apnadidc Pedupvne Kpre | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Throumba
Ampadias
Rethymnis Kritis
EL Opoluna Odacou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Throumba Thassou
EL Opovpna Xiou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Throumba Chiou
EL Kehugotod guotikt divTdag Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Kelifoto fystiki
Fthiotidas
EL Kepaota tpayava Podoywpiou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Kerassia Tragana
Rodochoriou
EL KovoepPohia Apgicong Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Konservolia
Amfissis
EL KovaepPohia Aptag Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Konservolia Artas
EL Kovaepfoha Atahdvng Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Konservolia
Atalantis
EL Kovoepfohta TTnhiou Bolou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Konservolia Piliou
Volou
EL KoveepPohia Popiwv Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Konservolia Rovion
EL Kovoepfohta Ztuhidag Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Konservolia
Stylidas
EL Kopwiiakr) Etagida Bootitoa Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Korinthiaki Stafida
Vostitsa
EL Koup Koudt Képkupag Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Koum kouat
Kerkyras
EL MnAa Zayopag ITniou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Mila Zagoras Piliou
EL MnAa Ntehiowoug [Tihagd Tpmohews | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Mila Delicious
Pilafa Tripoleas
EL Mo Kaotoptag Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Milo Kastorias
EL Eepa olka Kupng Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Xera syka Kymis
EL Tatata Kate Nevupokomiou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Patata Kato

Nevrokopiou
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EL TToptokdhia MaAepe Xaviev Kpritng | Frott, haxix u ¢ereali, friski jew ipprocessati Portokalia Maleme
Chanion Kritis
EL Podakwva Néaouvoag Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Rodakina Naoussas
EL Stagida Zakivdou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Stafida Zakynthou
EL Suka Bpafpavag Mapkonotlou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Syka Vavronas
Mecoyeiwv Markopoulou
Messongion
EL Toakovik pehrtéava Agwvidiou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Tsakoniki
Melitzana
Leonidiou
EL dacoha (Tiyavteg ENépavteg) Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Fassolia Gigantes
Tpeonov GAGpvag Elefantes Prespon
Florinas
EL dacoha (mhaké peyalooneppa) Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Fassolia (plake
Tpeonov GAGpvag megalosperma)
Prespon Florinas
EL OASOAIA TITANTES — Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Fasolia Gigantes-
EAEQANTES KAZTOPIAZ Elefantes Kastorias
EL dacohia yiyavteg eNépavteg Katw Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Fassolia Gigantes
Neupokomiou Elefantes Kato
Nevrokopiou
EL dacoha kowa pecooneppa Kato Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Fassolia kina
Neupokoniou Messosperma Kato
Nevrokopiu
EL Quotikt Atywvag Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Fystiki Aeginas
EL duotikt Meyapov Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Fystiki Megaron
EL Mavtapivi Xiou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Mandarini Chiou
EL Enpa Zoka Takiapyn Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Xira Syka Taxiarchi
EL Tatata Nagou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Patata Naxou
EL Tpaowveg Ehigg Xahkidikrig Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Prasines Elies
Chalkidikis
EL Stagida Hhelag Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Stafida Ilias
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EL Topatdkt Tavtopiviig Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Tomataki
Santorinis
EL Oafa Savtopivig Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Fava Santorinis
EL dacoha Bavilieg Deveouy Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Fasolia Vanilies
Feneou
EL Oipikt TInhiou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati Firiki Piliou
EL Auyotapayo Mecoloyyiou Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri- | Avgotarocho
vati minnhom Messolongiou
EL Kpnuko mapad Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u | Kritiko paximadi
prodotti ohra tal-furnar
EL Magtiya Xiou Ghagin Masticha Chiou
EL ToixAa Xiou Ghagin Tsikla Chiou
EL Magtiyehato Xiou Zjut essenzjali Mastichelaio Chiou
EL Kpokog Kotavng Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar, | Krokos Kozanis
ecc.)
ES Carne de Avila Laham frisk (u 1-gewwieni)
ES Carne de Cantabria Laham frisk (u l-gewwieni)
ES Carne de la Sierra de Guadarrama | Laham frisk (u l-gewwieni)
ES Carne de Morucha de Salamanca Laham frisk (u l-gewwieni)
ES Carne de Vacuno del Pais Vasco | | Laham frisk (u l-gewwieni)
Euskal Okela
ES Cordero de Navarra | Nafarroako | Laham frisk (u l-gewwieni)
Arkumea
ES Cordero Manchego Laham frisk (u l-gewwieni)
ES Lechazo de Castilla y Ledn Laham frisk (u l-gewwieni)
ES Pollo y Capén del Prat Laham frisk (u l-gewwieni)
ES Ternasco de Aragén Laham frisk (u 1-gewwieni)
ES Ternera Asturiana Laham frisk (u l-gewwieni)
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tal-UE
ES Ternera de Extremadura Laham frisk (u l-gewwieni)
ES Ternera de Navarra | Nafarroako Laham frisk (u l-gewwieni)
Aratxea
ES Ternera Gallega Laham frisk (u l-gewwieni)
ES Cordero de Extremadura Laham frisk (u l-gewwieni)
ES Cordero Segurefio Laham frisk (u l-gewwieni)
ES Botillo del Bierzo Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
ES Cecina de Leén Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
ES Chorizo Riojano Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ec¢.)
ES Dehesa de Extremadura Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
ES Guijuelo Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
ES Jamén de Huelva Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
ES Jamén de Teruel/Paleta de Teruel Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
ES Jamén de Trevélez Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
ES Lacon Gallego Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
ES Salchichén de Vic | Llonganissa de | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Vic kati, ecc.)
ES Sobrasada de Mallorca Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
ES Chorizo de Cantimpalos Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
ES Chosco de Tineo Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
ES Los Pedroches Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
ES Afuega’l Pitu Gobnijiet
ES Arzita-Ulloa Gobnijiet
ES Cabrales Gobnijiet
ES Cebreiro Gobnijiet
ES Gamoneu | Gamonedo Gobnijiet
ES Idiazabal Gobnijiet
ES Mahén-Menorca Gobnijiet
ES Picon Bejes-Tresviso Gobnijiet
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ES Queso de La Serena Gobnijiet

ES Queso de I'Alt Urgell y la Cerdanya | Gobnijiet

ES Queso de Murcia Gobnijiet

ES Queso de Murcia al vino Gobnijiet

ES Queso de Valdedn Gobnijiet

ES Queso Ibores Gobnijiet

ES Queso Majorero Gobnijiet

ES Queso Manchego Gobnijiet

ES Queso Nata de Cantabria Gobnijiet

ES Queso Palmero | Queso de la Palma | Gobnijiet

ES Queso Tetilla Gobnijiet

ES Queso Zamorano Gobnijiet

ES Quesucos de Liébana Gobnijiet

ES Roncal Gobnijiet

ES San Simén da Costa Gobnijiet

ES Torta del Casar Gobnijiet

ES Queso Zamorano Gobnijiet

ES Queso Casin Gobnijiet

ES Queso de Flor de Guia/Queso de Gobnijiet

Media Flor de Guia/Queso de Guia

ES Queso Los Beyos Gobnijiet

ES Miel de Galicia [ Mel de Galicia Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)

ES Miel de Granada Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢¢.)

ES Miel de La Alcarria Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢¢.)

ES Aceite de La Alcarria Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.)
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ES Aceite de la Rioja Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
ES Aceite de Mallorca | Aceite Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
mallorquin [ Oli de Mallorca | Oli
mallorqui
ES Aceite de Terra Alta | Oli de Terra | Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢é.)
Alta
ES Aceite del Baix Ebre-Montsia | Oli | Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
del Baix Ebre-Montsia
ES Aceite del Bajo Aragon Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
ES Aceite Monterrubio Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.)
ES Antequera Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
ES Baena Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
ES Gata-Hurdes Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
ES Les Garrigues Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
ES Mantequilla de I'Alt Urgell y la Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
Cerdanya | Mantega de 'Alt Urgell i
la Cerdanya
ES Mantequilla de Soria Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
ES Montes de Granada Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
ES Montes de Toledo Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.)
ES Poniente de Granada Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
ES Priego de Cérdoba Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
ES Sierra de Cddiz Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
ES Sierra de Cazorla Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
ES Sierra de Segura Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
ES Sierra Mdgina Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
ES Siurana Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
ES Aceite Campo de Calatrava Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
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ES Aceite Campo de Montiel Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
ES Aceite de Lucena Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
ES Aceite de Navarra Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
ES Aceite Sierra del Moncayo Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
ES Estepa Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
ES Montoro-Adamuz Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
ES Ajo Morado de las Pedroiieras Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Alcachofa de Benicarlé | Carxofa de | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Benicarl6
ES Alcachofa de Tudela Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Alubia de La Bafieza-Le6n Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Arroz de Valencia | Arros de Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Valencia
ES Arroz del Delta del Ebro | Arros del | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Delta de 'Ebre
ES Avellana de Reus Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Berenjena de Almagro Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Calasparra Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Calgot de Valls Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Cereza del Jerte Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Cerezas de la Montafia de Alicante | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Chirimoya de la Costa tropical de | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati

Granada-Milaga
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ES Citricos Valencianos | Citrics Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Valencians
ES Clementinas de las Tierras del Ebro | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
| Clementines de les Terres de 'Ebre
ES Coliflor de Calahorra Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Espdrrago de Huétor-Téjar Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Espdrrago de Navarra Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Faba Asturiana Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Faba de Lourenzd Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Garbanzo de Fuentesatico Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Judfas de El Barco de Avila Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Kaki Ribera del Xuquer Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Lenteja de La Armufia Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Lenteja de Tierra de Campos Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Manzana de Girona | Poma de Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Girona
ES Manzana Reineta del Bierzo Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Melocotén de Calanda Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Nisperos Callosa d’En Sarrid Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Pataca de Galicia | Patata de Galicia | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Patatas de Prades [ Patates de Prades | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Pemento do Couto Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Pera de Jumilla Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Peras de Rincén de Soto Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Pimiento Asado del Bierzo Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
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ES Pimiento Riojano Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Pimientos del Piquillo de Lodosa Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Uva de mesa embolsada 'Vinalopd’ | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Aceituna Alorefla de Mélaga Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Castafia de Galicia Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Cebolla Fuentes de Ebro Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Garbanzo de Escacena Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Grelos de Galicia Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Mel6n de La Mancha Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Mongeta del Ganxet Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Papas Antiguas de Canarias Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Pasas de Mélaga Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Pemento da Arnoia Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Pemento de Herbén Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Pemento de Oimbra Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Pera de Lleida Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Pimiento de Fresno-Benavente Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Pimiento de Gernika jew Gernikako | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Piperra
ES Plitano de Canarias Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Tomate La Cafiada Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
ES Caballa de Andalucia Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
ES Mejillon de Galicia | Mexillon de Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-

Galicia

vati minnhom
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ES Melva de Andalucia Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
ES Alfajor de Medina Sidonia Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
ES Ensaimada de Mallorca | Ensaimada | Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
mallorquina prodotti ohra tal-furnar
ES Jijona Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
ES Mantecadas de Astorga Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
ES Mazapan de Toledo Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
ES Pan de Cea Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
ES Pan de Cruz de Ciudad Real Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
ES Tarta de Santiago Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
ES Turrén de Agramunt | Torré Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
d’Agramunt prodotti ohra tal-furnar
ES Turrén de Alicante Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
ES Mantecados de Estepa Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
ES Pa de Pages Catala Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
ES Pan de Alfacar Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
ES Sobao Pasiego Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
ES Azafrdn de la Mancha Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
ES Chufa de Valencia Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,

ecc.)
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ES Piment6n de la Vera Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)

ES Piment6n de Murcia Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)

ES Sidra de Asturias | Sidra d’Asturies | Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)

ES Vinagre de Jerez Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)

ES Vinagre del Condado de Huelva Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)

FR Agneau de I'Aveyron Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Agneau de Lozere Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Agneau de Pauillac Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Agneau de Sisteron Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Agneau du Bourbonnais Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Agneau du Limousin Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Agneau du Poitou-Charentes Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Agneau du Quercy Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Bareges-Gavarnie Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Beeuf charolais du Bourbonnais Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Boeuf de Bazas Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Beeuf de Chalosse Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Beeuf du Maine Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Dinde de Bresse Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Pintadeau de la Drome Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Porc de la Sarthe Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Porc de Normandie Laham frisk (u 1-gewwieni)

FR Porc de Vendée Laham frisk (u l-gewwieni)

FR Porc du Limousin Laham frisk (u 1-gewwieni)
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FR Taureau de Camargue Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Veau d’Aveyron et du Ségala Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Veau du Limousin Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles d’Alsace Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles d’Ancenis Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles d’Auvergne Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de Bourgogne Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de Bresse Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de Bretagne Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de Challans Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de Cholet Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de Gascogne Laham frisk (u 1-gewwieni)
FR Volailles de Houdan Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de Janzé Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de la Champagne Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de la Drome Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de I'Ain Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de Licques Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de I'Orléanais Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de Loué Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles de Normandie Laham frisk (u 1-gewwieni)
FR Volailles de Vendée Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles des Landes Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles du Béarn Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles du Berry Laham frisk (u l-gewwieni)
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FR Volailles du Charolais Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles du Forez Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles du Gatinais Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles du Gers Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles du Languedoc Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles du Lauragais Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles du Maine Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles du plateau de Langres Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Volailles du Val de Sévres Laham frisk (u 1-gewwieni)
FR Volailles du Velay Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Agneau de lait des Pyrénées Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Agneau du Périgord Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Boeuf de Vendée Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Fin Gras | Fin Gras du Mézenc Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Génisse Fleur d’Aubrac Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Maine-Anjou Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Oie d’Anjou Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Porc d’Auvergne Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Porc de Franche-Comté Laham frisk (u 1-gewwieni)
FR Porc du Sud-Ouest Laham frisk (u 1-gewwieni)
FR Poulet des Cévennes | Chapon des | Laham frisk (u l-gewwieni)
Cévennes
FR Prés-salés de la baie de Somme Laham frisk (u l-gewwieni)
FR Prés-salés du Mont-Saint-Michel Laham frisk (u 1-gewwieni)
FR Boudin blanc de Rethel Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
FR Canard a foie gras du Sud-Ouest Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-

(Chalosse, Gascogne, Gers, Landes,
Périgord, Quercy)

kati, ecc.)
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FR Jambon de Bayonne Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
FR Jambon sec des Ardennes/Noix de | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Jambon sec des Ardennes kati, ecc.)
FR Jambon de I'Ardéche Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
FR Paté de Campagne Breton Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
FR Rillettes de Tours Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
FR Saucisse de Montbéliard Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
FR Saucisse de Morteau or Jésus de Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Morteau kati, ecc.)
FR Saucisson de 'Ardeche Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ec¢.)
FR Abondance Gobnijiet
FR Banon Gobnijiet
FR Beaufort Gobnijiet
FR Bleu d’Auvergne Gobnijiet
FR Bleu de Gex Haut-Jura [ Bleu de Gobnijiet
Septmoncel
FR Bleu des Causses Gobnijiet
FR Bleu du Vercors-Sassenage Gobnijiet
FR Brie de Meaux Gobnijiet
FR Brie de Melun Gobnijiet
FR Brocciu corse jew Brocciu Gobnijiet
FR Camembert de Normandie Gobnijiet
FR Cantal | fourme de Cantal | cantalet | Gobnijiet
FR Chabichou du Poitou Gobnijiet
FR Chaource Gobnijiet
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FR Chevrotin Gobnijiet
FR Comté Gobnijiet
FR Crottin de Chavignol | chavignol Gobnijiet
FR Emmental de Savoie Gobnijiet
FR Emmental frangais est-central Gobnijiet
FR Epoisses Gobnijiet
FR Fourme d’Ambert Gobnijiet
FR Laguiole Gobnijiet
FR Langres Gobnijiet
FR Livarot Gobnijiet
FR Maroilles | Marolles Gobnijiet
FR Mont d'or | Vacherin du Haut- Gobnijiet
Doubs
FR Morbier Gobnijiet
FR Munster | Munster-Géromé Gobnijiet
FR Neufchatel Gobnijiet
FR Ossau-Iraty Gobnijiet
FR Pélardon Gobnijiet
FR Picodon Gobnijiet
FR Pont-I'Evéque Gobnijiet
FR Pouligny-Saint-Pierre Gobnijiet
FR Reblochon | reblochon de Savoie | Gobnijiet
FR Rocamadour Gobnijiet
FR Rogquefort Gobnijiet
FR Sainte-Maure de Touraine Gobnijiet
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FR Saint-Nectaire Gobnijiet
FR Salers Gobnijiet
FR Selles-sur-Cher Gobnijiet
FR Tome des Bauges Gobnijiet
FR Tomme de Savoie Gobnijiet
FR Tomme des Pyrénées Gobnijiet
FR Valengay Gobnijiet
FR Fourme de Montbrison Gobnijiet
FR Gruyere Gobnijiet
FR Maconnais Gobnijiet
FR Rigotte de Condrieu Gobnijiet
FR Saint-Marcellin Gobnijiet
FR Créeme dTsigny Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
FR Créme fraiche fluide d’Alsace Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
FR Miel d’Alsace Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
FR Miel de Corse | Mele di Corsica Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢c.)
FR Miel de Provence Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
FR Miel de sapin des Vosges Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
FR Eufs de Loué Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
FR Beurre Charentes-Poitou | Beurre Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
des Charentes | Beurre des Deux-
Scvres
FR Beurre d’Isigny Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)




L 335/28 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 9.12.2016
Mesrtr?gru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott Ekvdvalfgggnfkarattri
tal-UE
FR Huile d’olive d’Aix-en-Provence Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
FR Huile d'olive de Corse | Huile d'olive | Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, ec¢.)
de Corse-Oliu di Corsica
FR Huile d’olive de Haute-Provence Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
FR Huile d’olive de la Vallée des Baux- | Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢é.)
de-Provence
FR Huile d’olive de Nice Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.)
FR Huile d’olive de Nimes Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
FR Huile d’olive de Nyons Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.)
FR Ail blanc de Lomagne Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Ail de la Drome Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Ail rose de Lautrec Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Asperge des sables des Landes Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Chasselas de Moissac Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Clémentine de Corse Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Coco de Paimpol Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Farine de Petit Epeautre de Haute | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Provence
FR Fraise du Périgord Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Haricot tarbais Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Kiwi de I'Adour Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Lentille vert du Puy Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Lentilles vertes du Berry Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Lingot du Nord Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
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FR Mache nantaise Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Melon du Haut-Poitou Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Melon du Quercy Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Mirabelles de Lorraine Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Muscat du Ventoux Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Noix de Grenoble Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Noix du Périgord Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Oignon doux des Cévennes Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Olive de Nice Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Olives cassées de la Vallée des Baux | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
de Provence
FR Olives noires de la Vallée des Baux | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
de Provence
FR Olives noires de Nyons Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Petit Epeautre de Haute Provence | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Poireaux de Créances Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Pomme de terre de Ile de Ré Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Pomme du Limousin Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Pommes de terre de Merville Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Pommes des Alpes de Haute Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Durance
FR Pommes et poires de Savoie Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
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FR Pruneaux d’Agen [ Pruneaux d’Agen | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
mi-cuits
FR Riz de Camargue Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Ail fumé d’Arleux Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Béa du Roussillon Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Farine de blé noir de Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Bretagne[Farine de blé noir de
Bretagne — Gwinizh du Breizh
FR Farine de chataigne corse/Farina Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
castagnina corsa
FR Figue de Sollies Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Fraises de Nimes Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Melon de Guadeloupe Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Mogette de Vendée Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Oignon de Roscoff Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Olive de Nimes Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FR Anchois de Collioure Hut frisk, molluski, u krustacji u prodotti deri-
vati minnhom
FR Coquille Saint-Jacques des Cotes Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
d’Armor vati minnhom
FR Huitres Marennes Oléron Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
FR Moules de bouchot de la Baie du | Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
Mont-Saint-Michel vati minnhom
FR Bergamote(s) de Nancy Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u

prodotti ohra tal-furnar
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FR Brioche vendéenne Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
FR Gache Vendéenne Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
FR Moutarde de Bourgogne pejst tal-mustarda
FR Pates d’Alsace Ghagin
FR Raviole du Dauphiné Ghagin
FR Foin de Crau Hay
FR Huile essentielle de lavande de Zjut essenzjali
Haute-Provence
FR Cidre de Bretagne | Cidre Breton | Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
FR Cidre de Normandie | Cidre Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
Normand ecc.)
FR Cornouaille Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
FR Domfront Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
FR Pays d’Auge | Pays d’Auge- Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
Cambremer ecc.)
FR Piment d’Espelette | Piment Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
d’Espelette - Ezpeletako Biperra ecc.)
FR Sel de Guérande | Fleur de sel de | Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
Guérande ecc.)
IT Abbacchio Romano Laham frisk (u l-gewwieni)
IT Agnello di Sardegna Laham frisk (u l-gewwieni)
IT Vitellone bianco dell'Appennino Laham frisk (u l-gewwieni)
Centrale
IT Agnello del Centro Italia Laham frisk (u l-gewwieni)
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IT Cinta Senese Laham frisk (u 1-gewwieni)

IT Bresaola della Valtellina Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Capocollo di Calabria Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Ciauscolo Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Coppa Piacentina Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Cotechino Modena Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Crudo di Cuneo Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Culatello di Zibello Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Lardo di Colonnata Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Mortadella Bologna Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Pancetta di Calabria Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Pancetta Piacentina Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Prosciutto di Carpegna Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Prosciutto di Modena Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Prosciutto di Norcia Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Prosciutto di Parma Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Prosciutto di San Daniele Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Prosciutto di Sauris Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Prosciutto Toscano Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Prosciutto Veneto Berico-Euganeo | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Salame Brianza Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Salame Cremona Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-

kati, ecc.)
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IT Salame di Varzi Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Salame d’oca di Mortara Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Salame Piacentino Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Salame S. Angelo Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Salamini italiani alla cacciatora Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Salsiccia di Calabria Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Soppressata di Calabria Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Sopressa Vicentina Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Speck dellAlto Adige | Stdtiroler | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Markenspeck | Siidtiroler Speck kati, ecc.)

IT Valle d’Aosta Jambon de Bosses Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Valle d’Aosta Lard d’Arnad/Vallée Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
d’Aoste Lard d’Arnad kati, ecc.)

IT Zampone Modena Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Coppa di Parma Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Porchetta di Ariccia Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Prosciutto Amatriciano Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

IT Salame Felino Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
IT Asiago Gobnijiet
IT Bitto Gobnijiet
IT Bra Gobnijiet
IT Caciocavallo Silano Gobnijiet
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IT Canestrato Pugliese Gobnijiet
IT Casatella Trevigiana Gobnijiet
IT Casciotta d’Urbino Gobnijiet
IT Castelmagno Gobnijiet
IT Fiore Sardo Gobnijiet
IT Fontina Gobnijiet
IT Formai de Mut dell'Alta Valle Gobnijiet
Brembana
IT Gorgonzola Gobnijiet
IT Grana Padano Gobnijiet
IT Montasio Gobnijiet
IT Monte Veronese Gobnijiet
IT Mozzarella di Bufala Campana Gobnijiet
IT Murazzano Gobnijiet
IT Parmigiano Reggiano Gobnijiet
IT Pecorino di Filiano Gobnijiet
IT Pecorino Romano Gobnijiet
IT Pecorino Sardo Gobnijiet
IT Pecorino Siciliano Gobnijiet
IT Pecorino Toscano Gobnijiet
IT Provolone del Monaco Gobnijiet
IT Provolone Valpadana Gobnijiet
IT Quartirolo Lombardo Gobnijiet
IT Ragusano Gobnijiet
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IT Raschera Gobnijiet
IT Robiola di Roccaverano Gobnijiet
IT Spressa delle Giudicarie Gobnijiet
IT Stelvio | Stilfser Gobnijiet
IT Taleggio Gobnijiet
IT Toma Piemontese Gobnijiet
IT Valle d’Aosta Fromadzo Gobnijiet
IT Valtellina Casera Gobnijiet
IT Canestrato di Moliterno Gobnijiet
IT Formaggella del Luinese Gobnijiet
IT Formaggio di Fossa di Sogliano Gobnijiet
IT Nostrano Valtrompia Gobnijiet
IT Pecorino di Picinisco Gobnijiet
IT Piacentinu Ennese Gobnijiet
IT Piave Gobnijiet
IT Puzzone di Moena | Spretz Tzaori | Gobnijiet
IT Salva Cremasco Gobnijiet
IT Squacquerone di Romagna Gobnijiet
IT Vastedda della valle del Belice Gobnijiet
IT Miele della Lunigiana Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢c.)
IT Ricotta Romana Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,

diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
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IT Miele delle Dolomiti Bellunesi Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
IT Ricotta di Bufala Campana Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra I-butir, e¢c¢.)
IT Alto Crotonese Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
IT Aprutino Pescarese Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Brisighella Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Bruzio Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
IT Canino Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
IT Cartoceto Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.)
IT Chianti Classico Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Cilento Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Collina di Brindisi Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Colline di Romagna Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Colline Pontine Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
IT Colline Salernitane Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
IT Colline Teatine Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, ec¢.)
IT Dauno Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Garda Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Irpinia - Colline dell'Ufita Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
IT Laghi Lombardi Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
IT Lametia Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.)
IT Lucca Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
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IT Molise Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.)
IT Monte Etna Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Monti Iblei Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Penisola Sorrentina Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
IT Pretuziano delle Colline Teramane | Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
IT Riviera Ligure Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Sabina Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
IT Sardenja Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.)
IT Tergeste Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Terra di Bari Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Terra d’Otranto Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.)
IT Terre di Siena Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
IT Terre Tarentine Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Toscano Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
IT Tuscia Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
IT Umbria Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
IT Val di Mazara Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
IT Valdemone Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
IT Valle del Belice Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
IT Valli Trapanesi Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Veneto Valpolicella, Veneto Euganei | Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ec¢.)

e Berici, Veneto del Grappa




L 335/38 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 9.12.2016
Mesrtr?gru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott Ekwival]eﬂnt.i fkarattri
tal-UE atini
IT Seggiano Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Terre Aurunche Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Vulture Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
IT Arancia del Gargano Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Arancia Rossa di Sicilia Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Asparago Bianco di Bassano Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Asparago bianco di Cimadolmo Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Asparago verde di Altedo Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Basilico Genovese Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Cappero di Pantelleria Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Carciofo di Paestum Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Carciofo Romanesco del Lazio Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Carota dell’Altopiano del Fucino Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Castagna Cuneo Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Castagna del Monte Amiata Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Castagna di Montella Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Castagna di Vallerano Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Ciliegia di Marostica Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Cipolla Rossa di Tropea Calabria Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Cipollotto Nocerino Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
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IT Clementine del Golfo di Taranto Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Clementine di Calabria Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Fagiolo di Lamon della Vallata Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Bellunese
IT Fagiolo di Sarconi Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Fagiolo di Sorana Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Farina di Neccio della Garfagnana | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Farro della Garfagnana Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Fico Bianco del Cilento Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Ficodindia dell’Etna Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Fungo di Borgotaro Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Kiwi Latina Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT La Bella della Daunia Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Lenticchia di Castelluccio di Norcia | Frott, haxix u ¢ereali, friski jew ipprocessati
IT Limone Costa d’Amalfi Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Limone di Sorrento Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Limone Femminello del Gargano Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Marrone del Mugello Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Marrone di Caprese Michelangelo | Frott, haxix u ¢ereali, friski jew ipprocessati
IT Marrone di Castel del Rio Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
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IT Marrone di Roccadaspide Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Marrone di San Zeno Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Mela Alto Adige | Sidtiroler Apfel | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Mela di Valtellina Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Mela Val di Non Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Melannurca Campana Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Nocciola del Piemonte | Nocciola | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Piemonte
IT Nocciola di Giffoni Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Nocciola Romana Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Nocellara del Belice Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Oliva Ascolana del Piceno Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Patata di Bologna Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Peperone di Senise Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Pera dell’Emilia Romagna Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Pera mantovana Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Pesca di Verona Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Pesca e nettarina di Romagna Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Pistacchio Verde di Bronte Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Pomodorino del Piennolo del Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Vesuvio
IT Pomodoro di Pachino Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
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IT Pomodoro S. Marzano dell’Agro Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Sarnese-Nocerino
IT Radicchio di Chioggia Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Radicchio di Verona Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Radicchio Rosso di Treviso Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Radicchio Variegato di Castelfranco | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Riso di Baraggia Biellese ¢ Vercellese | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Riso Nano Vialone Veronese Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Scalogno di Romagna Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Sedano Bianco di Sperlonga Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Uva da tavola di Canicatti Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Uva da tavola di Mazzarrone Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Aglio Bianco Polesano Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Aglio di Voghiera Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Amarene Brusche di Modena Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Arancia di Ribera Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Asparago di Badoere Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Brovada Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Carciofo Brindisino Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Carciofo Spinoso di Sardegna Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
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IT Carota Novella di Ispica Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Ciliegia dell’Etna Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Ciliegia di Vignola Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Fagioli Bianchi di Rotonda Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Fagiolo Cannellino di Atina Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Fagiolo Cuneo Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Farina di castagne della Lunigiana | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Farro di Monteleone di Spoleto Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Fichi di Cosenza Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Ficodindia di San Cono Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Insalata di Lusia Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Limone di Rocca Imperiale Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Limone di Siracusa Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Limone Interdonato Messina Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Marrone della Valle di Susa Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Marrone di Combai Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Mela Rossa Cuneo Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Melanzana Rossa di Rotonda Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
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IT Melone Mantovano Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Patata della Sila Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Peperone di Pontecorvo Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Pesca di Leonforte Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Riso del Delta del Po Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Susina di Dro Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Uva di Puglia Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
IT Acciughe Sotto Sale del Mar Ligure | Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
IT Tinca Gobba Dorata del Pianalto di | Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
Poirino vati minnhom
IT Cozza di Scardovari Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
IT Salmerino del Trentino Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
IT Trote del Trentino Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
IT Coppia Ferrarese Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
IT Pagnotta del Dittaino Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
IT Pane casareccio di Genzano Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
IT Pane di Altamura Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
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IT Pane di Matera Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
IT Ricciarelli di Siena Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
IT Marroni del Monfenera Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
IT Ricciarelli di Siena Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
IT Maccheroncini di Campofilone Ghagin
IT Pasta di Gragnano Ghagin
IT Bergamotto di Reggio Calabria - Zjut essenzjali
Olio essenziale
IT Aceto Balsamico di Modena Prodotti ohrajn tal-Anness [ tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
IT Aceto balsamico tradizionale di Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
Modena ecc.)
IT Aceto balsamico tradizionale di Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
Reggio Emilia ecc.)
IT Zafterano dell'Aquila Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
IT Zafferano di San Gimignano Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
IT Zafferano di Sardegna Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
IT Liquirizia di Calabria Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
IT Sale Marino di Trapani Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
CcY Aoukouu Tepooknmou Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u | Loukoumi
prodotti ohra tal-furnar Geroskipou
CY Kougéta Apuyddhou Tepookrmou Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u | Koufeta
prodotti ohra tal-furnar Amygdalou
Geroskipou
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LT Lietuviskas varskés siris Gobnijiet
LT/PL Seiny [ Lazdijy krasto medus | Miéd | Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
z Sejnefiszczyny | Lozdziejszczyzny | diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
LT Stakliskes Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
LU Viande de porc, marque nationale | Laham frisk (u l-gewwieni)
grand-duché de Luxembourg
LU Salaisons fumées, marque nationale | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
grand-duché de Luxembourg kati, ecc.)
LU Miel - Marque nationale du Grand- | Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
Duché de Luxembourg diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
LU Beurre rose - Marque nationale du | Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
Grand-Duché de Luxembourg
HU Magyar sziirkemarha hus Laham frisk (u 1-gewwieni)
HU Budapesti téliszaldmi Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
HU Szegedi szaldmi | Szegedi Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
téliszalami kati, ecc.)
HU Csabai kolbész/Csabai vastagkolbdsz | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
HU Gyulai kolbdsz/Gyulai paroskolbdsz | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
HU Hajdiisdgi torma Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
HU Gonci kajszibarack Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
HU Makéi voroshagyma | Makoi Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
hagyma
HU Sz8regi rézsatd Fjuri u pjanti ornamentali
HU Alfoldi kamillavirdgzat Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,

ecc.)
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HU Kalocsai fhszerpaprika-Grlemény Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
HU Szegedi fliszerpaprika- Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
Srlemény|Szegedi paprika ecc.)
NL Boeren-Leidse met sleutels Gobnijiet
NL Kanterkaas | Kanternagelkaas | Gobnijiet
Kanterkomijnekaas
NL Noord-Hollandse Edammer Gobnijiet
NL Noord-Hollandse Gouda Gobnijiet
NL Edam Holland Gobnijiet
NL Gouda Holland Gobnijiet
NL Opperdoezer Ronde Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
NL Westlandse druif Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
AT Gailtaler Speck Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
AT Tiroler Speck Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
AT Gailtaler Almkise Gobnijiet
AT Tiroler Almkése | Tiroler Alpkdse | Gobnijiet
AT Tiroler Bergkdse Gobnijiet
AT Tiroler Graukdse Gobnijiet
AT Vorarlberger Alpkise Gobnijiet
AT Vorarlberger Bergkidse Gobnijiet
AT Steirisches Kiirbiskernol Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
AT Marchfeldspargel Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
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AT Steirischer Kren Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
AT Wachauer Marille Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
AT Waldviertler Graumohn Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
AT Mostviertler Birnmost Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
PL Jagniecina podhalanska Laham frisk (u l-gewwieni)
PL Kietbasa lisiecka Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PL Bryndza Podhalaniska Gobnijiet
PL Oscypek Gobnijiet
PL Wielkopolski ser smazony Gobnijiet
PL Redykotka Gobnijiet
PL Ser korycifiski swojski Gobnijiet
PL Miéd wrzosowy z Boréw Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
Dolnoslaskich diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
PL Miéd drahimski Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
PL Miéd kurpiowski Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢¢.)
PL Podkarpacki midd spadziowy Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
PL Wisnia nadwislanka Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PL Fasola korczynska Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PL Fasola Pigkny Ja$ z Doliny Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
DunajcafFasola z Doliny Dunajca
PL Fasola Wrzawska Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
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PL Jabtka gréjeckie Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PL Jablka fackie Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PL Sliwka szydlowska Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PL Suska sechlonska Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PL Truskawka kaszubska | kaszébskd | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
maléna
PL Karp zatorski Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
PL Andruty kaliskie Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
PL Rogal $wigtomarcinski Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
PL Chleb pradnicki Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
PL Kolocz $lgski/kotacz $laski Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
PL Obwarzanek krakowski Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini
prodotti ohra tal-furnar
PT Borrego da Beira Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Borrego de Montemor-o-Novo Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Borrego do Baixo Alentejo Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Borrego do Nordeste Alentejano Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Borrego Serra da Estrela Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Borrego Terrincho Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Cabrito da Beira Laham frisk (u l-gewwieni)
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PT Cabrito da Gralheira Laham frisk (u 1-gewwieni)
PT Cabrito das Terras Altas do Minho | Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Cabrito de Barroso Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Cabrito Transmontano Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Carnalentejana Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Carne Arouquesa Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Carne Barrosa Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Carne Cachena da Peneda Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Carne da Charneca Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Carne de Bisaro Transmonano | Laham frisk (u l-gewwieni)
Carne de Porco Transmontano
PT Carne de Bovino Cruzado dos Laham frisk (u l-gewwieni)
Lameiros do Barroso
PT Carne de Porco Alentejano Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Carne dos Acores Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Carne Marinhoa Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Carne Maronesa Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Carne Mertolenga Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Carne Mirandesa Laham frisk (u 1-gewwieni)
PT Cordeiro Bragancano Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Cordeiro de Barroso | Anho de Laham frisk (u l-gewwieni)
Barroso | Cordeiro de leite de
Barroso
PT Vitela de Lafes Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Cabrito do Alentejo Laham frisk (u l-gewwieni)
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PT Carne de Bravo do Ribatejo Laham frisk (u l-gewwieni)
PT Cordeiro mirandés | Canhono Laham frisk (u l-gewwieni)
mirandés
PT Alheira de Barroso-Montalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Alheira de Vinhais Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Butelo de Vinhais | Bucho de Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Vinhais | Chouri¢o de Ossos de kati, ecc.)
Vinhais
PT Cacholeira Branca de Portalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Chourica de Carne de Barroso- Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Montalegre kati, ecc.)
PT Chouri¢a de Carne de Vinhais | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Linguica de Vinhais kati, ecc.)
PT Chouriga Doce de Vinhais Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Chouri¢o Azedo de Vinhais | Azedo | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
de Vinhais | Chourico de Pio de kati, ecc.)
Vinhais
PT Chourigo de Abdbora de Barroso- | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Montalegre kati, ecc.)
PT Chourigo de Carne de Estremoz e | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Borba kati, ecc.)
PT Chourigo de Portalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Chourigo grosso de Estremoz e Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Borba kati, ecc.)
PT Chouri¢o Mouro de Portalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Farinheira de Estremoz e Borba Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Farinheira de Portalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Linguica de Portalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-

kati, ecc.)
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PT Linguica do Baixo Alentejo | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Chourigo de carne do Baixo kati, ecc.)
Alentejo
PT Lombo Branco de Portalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Lombo Enguitado de Portalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Morcela de Assar de Portalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Morcela de Cozer de Portalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Morcela de Estremoz e Borba Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Paia de Estremoz e Borba Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Paia de Lombo de Estremoz e Borba | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Paia de Toucinho de Estremoz e Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Borba kati, ecc.)
PT Painho de Portalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Paio de Beja Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ec¢.)
PT Presunto de Barrancos/Paleta de Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Barrancos kati, ecc.)
PT Presunto de Barroso Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Presunto de Camp Maior e Elvas | | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Paleta de Campo Maior e Elvas kati, ecc.)
PT Presunto de Santana da Serra | Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Paleta de Santana da Serra kati, ecc.)
PT Presunto de Vinhais | Presunto Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-

Bisaro de Vinhais

kati, ecc.)
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PT Presunto do Alentejo | Paleta do Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
Alentejo kati, ecc.)
PT Salpicdo de Barroso-Montalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Salpicdo de Vinhais Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Sangueira de Barroso-Montalegre Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
PT Queijo de Azeitio Gobnijiet
PT Queijo de Cabra Gobnijiet
Transmontano/Queijo de Cabra
Transmontano Velho
PT Queijo de Evora Gobnijiet
PT Queijo de Nisa Gobnijiet
PT Queijo do Pico Gobnijiet
PT Queijo mestico de Tolosa Gobnijiet
PT Queijo Rabacal Gobnijiet
PT Queijo S. Jorge Gobnijiet
PT Queijo Serpa Gobnijiet
PT Queijo Serra da Estrela Gobnijiet
PT Queijo Terrincho Gobnijiet
PT Queijos da Beira Baixa (Queijo de | Gobnijiet
Castelo Branco, Queijo Amarelo da
Beira Baixa, Queijo Picante da Beira
Baixa)
PT Mel da Serra da Lousd Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢¢.)
PT Mel da Serra de Monchique Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
PT Mel da Terra Quente Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,

diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
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PT Mel das Terras Altas do Minho Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
PT ‘Mel de Barroso’ Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢¢.)
PT Mel do Alentejo Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
PT Mel do Parque de Montezinho Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢c.)
PT Mel do Ribatejo Norte (Serra d’Aire, | Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
Albufeira de Castelo de Bode, diversi prodotti tal-halib minbarra I-butir, ecc.)
Bairro, Alto Nabio
PT Mel dos Agores Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
PT Requeijao Serra da Estrela Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
PT Travia da Beira Baixa Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢¢.)
PT Azeite de Moura Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
PT Azeite de Trds-os-Montes Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
PT Azeite do Alentejo Interior Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
PT Azeites da Beira Interior (Azeite da | Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, ecc.)
Beira Alta, Azeite da Beira Baixa)
PT Azeites do Norte Alentejano Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
PT Azeites do Ribatejo Zjut u xahmijiet (butir, margerina, Zejt, e¢c.)
PT Ameixa d’Elvas Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Améndoa Douro Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
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PT Anands dos Agores/Sdo Miguel Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Anona da Madeira Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Arroz Carolino das Lezirias Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Ribatejanas
PT Azeitona de conserva Negrinha de | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Freixo
PT Azeitonas de Conserva de Elvas e | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Campo Maior
PT Batata de Trds-os-Montes Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Batata doce de Aljezur Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Castanha da Terra Fria Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Castanha da Padrela Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Castanha dos Soutos da Lapa Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Castanha Marvéo-Portalegre Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Cereja da Cova da Beira Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Cereja de Sdo Julido-Portalegre Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Citrinos do Algarve Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Magd Bravo de Esmolfe Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Magd da Beira Alta Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Macd da Cova da Beira Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Magd de Alcobaca Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Macd de Portalegre Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Maracujd dos Acores/S. Miguel Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Péra Rocha do Oeste Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
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PT Péssego da Cova da Beira Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Magid Riscadinha de Palmela Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
PT Ovos moles de Aveiro Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
PT Pastel deTenttigal Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
PT Sal de Tavira | Flor de Sal de Tavira | Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
RO Magiun de prune Topoloveni Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
SI Kraska panceta Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
SI Kraski prsut Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
SI Kraski zasink Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
SI Prleska tiinka Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
SI Sebreljski 7elodec Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
SI Zgornjesavinjski Zelodec Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
SI Bovski sir Gobnijiet
SI Mohant Gobnijiet
SI Nanogki sir Gobnijiet
SI Tolminc Gobnijiet
SI Kocevski gozdni med Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢c.)
SI Kraski med Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, ecc.)
SI Slovenski med Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢c.)
SI Ekstra devisko olj¢no olje Slovenske | Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zZejt, e¢é.)

Istre




L 335/56 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 9.12.2016
Stat . . .
Membru L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ prodott Ek\mvalent} fkarattrl
Latini
tal-UE
SI Stajersko Prekmursko buéno olje Zjut u xahmijiet (butir, margerina, zejt, e¢c.)
SI Ptujski lik Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
SK Slovenska bryndza Gobnijiet
SK Slovenskd parenica Gobnijiet
SK Slovensky ostiepok Gobnijiet
SK Oravsky korbécik Gobnijiet
SK Tekovsky saldimovy syr Gobnijiet
SK Zéazrivsky korbécik Gobnijiet
SK Skalicky trdelnik Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
FI Lapin Poron liha Laham frisk (u l-gewwieni)
FI Lapin Poron kuivaliha Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
FI Lapin Poron kylmisavuliha Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)
FI Lapin Puikula Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
FI Kitkan viisas Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
FI Puruveden Muikku Hut frisk, molluski, u krustacji u prodotti deri-
vati minnhom
FI Kainuun ronttonen Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
SE Svecia Gobnijiet
SE Bruna bénor frin Oland Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
SE Kalix Lojrom Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
SE Skansk spettkaka Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
UK Isle of Man Manx Loaghtan Lamb | Laham frisk (u l-gewwieni)
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UK Orkney beef Laham frisk (u l-gewwieni)

UK Orkney lamb Laham frisk (u l-gewwieni)

UK Scotch Beef Laham frisk (u l-gewwieni)

UK Scotch Lamb Laham frisk (u l-gewwieni)

UK Shetland Lamb Laham frisk (u 1-gewwieni)

UK Welsh Beef Laham frisk (u l-gewwieni)

UK Welsh lamb Laham frisk (u l-gewwieni)

UK Lakeland Herdwick Laham frisk (u l-gewwieni)

UK Melton Mowbray Pork Pie Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

UK Newmarket Sausage Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

UK Stornoway Black Pudding Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

UK Traditional Cumberland Sausage Prodotti tal-laham (imsajrin, immellhin, affumi-
kati, ecc.)

UK Beacon Fell traditional Lancashire | Gobnijiet

cheese

UK Bonchester cheese Gobnijiet

UK Buxton blue Gobnijiet

UK Dorset Blue Cheese Gobnijiet

UK Dovedale cheese Gobnijiet

UK Exmoor Blue Cheese Gobnijiet

UK Single Gloucester Gobnijiet

UK Staffordshire Cheese Gobnijiet

UK Swaledale cheese Gobnijiet

UK Teviotdale Cheese Gobnijiet

UK West Country farmhouse Cheddar | Gobnijiet

cheese
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UK White Stilton cheese | Blue Stilton | Gobnijiet
cheese
UK Orkney Scottish Island Cheddar Gobnijiet
UK Swaledale ewes’ cheese Gobnijiet
UK Yorkshire Wensleydale Gobnijiet
UK Cornish Clotted Cream Prodotti ohra li gejjin mill-annimali (bajd, ghasel,
diversi prodotti tal-halib minbarra l-butir, e¢¢.)
UK Jersey Royal potatoes Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
UK Yorkshire Forced Rhubarb Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
UK Armagh Bramley Apples Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
UK Fenland Celery Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
UK New Season Comber Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Potatoes/Comber Earlies
UK Pembrokeshire Earlies | Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
Pembrokeshire Early Potatoes
UK Arbroath Smokies Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
UK Scottish Farmed Salmon Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
UK Whitstable oysters Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
UK Cornish Sardines Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
UK Fal Oyster Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
UK Isle of Man Queenies Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
UK Lough Neagh Eel Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
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UK Scottish Wild Salmon Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
UK Traditional Grimsby Smoked Fish | Hut frisk, molluski, u krusta¢ji u prodotti deri-
vati minnhom
UK Kentish ale u Kentish strong ale Birer
UK Rutland Bitter Birer
UK Cornish Pasty Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnar
UK Native Shetland Wool Suf
UK Gloucestershire cider/perry Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
UK Herefordshire cider/perry Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
UK Worcestershire cider/perry Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,
ecc.)
UK East Kent Goldings Prodotti ohrajn tal-Anness I tat-Trattat (hwawar,

ecc.)

Prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel minbarra nbejjed, spirti u nbejjed aromatizzati tar-Repubblika tal-Moldova li
ghandhom ikunu protetti fl-Unjoni Ewropea
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Indikazzjonijiet geografici ta’ prodotti kif imsemmija fl-Artikolu 297(3) u (4)

PARTI A

Inbejjed tal-Unjoni Ewropea li ghandhom ikunu protetti fir-Repubblika tal-Moldova

Stat Membru tal-UE

L-isem li ghandu jigi protett

)

BE Cotes de Sambre et Meuse Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

BE Hagelandse wijn Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

BE Haspengouwse Wijn Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

BE Heuvellandse Wijn Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

BE Vlaamse mousserende kwaliteitswijn Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

BE Crémant de Wallonie Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

BE Vin mousseux de qualité de Wallonie | Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

BE Vin de pays des Jardins de Wallonie Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

BE Vlaamse landwijn Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)

BG AceHOBrpan Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Asenovgrad

BG Bomsiposo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Bolyarovo

BG BpecrHuk Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Brestnik

BG BapHa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Varna

BG Bermkn [Ipecnas Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Veliki Preslav

BG Bumns Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Vidin

BG Bpara Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Vratsa

BG BopOnia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Varbitsa

BG Honmuara Ha Ctpyma Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Struma valley

BG Iparoeso Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Dragoevo

BG EBKkcuHorpan Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti:

Evksinograd
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BG ViBaiinosrpan Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Ivaylovgrad

BG Kapnogo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Karlovo

BG KaproOar Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Karnobat

BG TToBeu Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Bekes

BG Tosnua Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Lozitsa

BG Tom Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Lom

BG TTrobumer Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Lyubimets

BG TTsickoBent Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Lyaskovets

BG UGS Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Melnik

BG MoHTana Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Montana

BG Hoga 3aropa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Nova Zagora

BG Hosu IMasap Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Novi Pazar

BG Hogo cemno Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Novo Selo

BG Opsixoiuia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Oryahovitsa

BG TasnykeHn Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Pavlikeni

BG Mazapmxuk Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Pazardjik

BG Tepymumua Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Perushtitsa

BG [Tnesen Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Pleven

BG [nosmus Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Plovdiv

BG Tomopue Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Pomorie
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BG Pyce Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Ruse

BG Cakap Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Sakar

BG CaHpaHCcKn Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Sandanski

BG Cauios Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Svishtov

BG CenrremBpu Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Septemvri

BG CrassHim Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Slavyantsi

BG Crinsen Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Sliven

BG Cram6omoBo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Stambolovo

BG Crapa 3aropa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Stara Zagora

BG Cynrypnape Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Sungurlare

BG Cyxungon Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Suhindol

BG Toprosue Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Targovishte

BG Xan Kpym Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Han Krum

BG XackoBo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Haskovo

BG Xncapst Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Hisarya

BG XbpcoBo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Harsovo

BG Yepromopckut paiion kemm jekk segwit | Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
kif ukoll jekk mhux segwit mis-
subregjun ufjew unita geografika izghar
Terminu ekwivalenti: It-Tramuntana tal-
Bahar 1-Iswed

BG [lInBayeso Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Shivachevo

BG [lymen Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Shumen
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BG SImbon Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Yambol
BG 10xH0 YepHOMOpME Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: I-Kosta tan-
Nofsinhar tal-Bahar I-Iswed
BG IlyHaBcKa paBHMHA Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Danube Plain
BG Tpaxuiicka HU3MHA Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Thracian
Lowlands
(4 Cechy Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
CzZ Litomé&fickd Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
CcZ Meélnickd Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
CczZ Mikulovska Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
CczZ Morava Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Ccz Novosedelské Slaimové vino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
(@4 Slovéacka Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Ccz Sobes Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Ccz Sobeské vino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Ccz Velkopavlovickd Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Ccz Znojemska Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Ccz Znojmo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Cz Ceské Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
CczZ Moravské Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Ahr Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
DE Baden Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
DE Franken Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
DE Hessische Bergstrafle Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
DE Mittelrhein Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
DE Mosel Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
DE Nahe Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
DE Pfalz Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
DE Rheingau Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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DE Rheinhessen Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
DE Saale-Unstrut Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
DE Is-Sassonja Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
DE Wiirttemberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
DE Ahrtaler Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Badischer Landwein Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Bayerischer Bodensee-Landwein Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Brandenburger Landwein Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Landwein Main Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Landwein der Mosel Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Landwein Neckar Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Landwein Oberrhein Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Landwein Ruwer Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Landwein der Saar Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Mecklenburger Landwein Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Mitteldeutscher Landwein Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Nahegauer Landwein Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Pfilzer Landwein Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Regensburger Landwein Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Rheinburgen-Landwein Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Rheingauer Landwein Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Rheinischer Landwein Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Saarldndischer Landwein Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Sichsischer Landwein Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Schleswig-Holsteinischer Landwein Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Schwibischer Landwein Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Starkenburger Landwein Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Taubertiler Landwein Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
DE Rhein Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
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DE Rhein-Neckar Landwein Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

DK Bornholm Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

DK Fyn Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

DK Jylland Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

DK Sjelland Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL Ayyiahog Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Anchialos

EL Apbvtaio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Amynteo

EL Apyaveg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Archanes

EL Toupéviooa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Goumenissa

EL Aagvég Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Dafnes

EL Zitoa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Zitsa

EL Afjpvog Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Lemnos

EL Mavtiveia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Mantinia

EL Maupodagvn Kegahnviag Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Mavrodafne of
Cephalonia

EL Maupodagvn TTatpav Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Mavrodaphne of
Patras

EL Meoevikoha Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Messenikola

EL Mooyartog KepakAnviag Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti:
Muscat of Kefalonia/Muscat de
Cephalonie | Muscat of Cephalonia

EL Mooyatog Afjpvou Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti:
Muscat of Limnos

EL Mooyato IMatpav Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti:
Muscat of Patra




L 335/66

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

9.12.2016

Stat Membru tal-UE

L-isem li ghandu jigi protett

EL Mooydrtog Piou ITatpag Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Muscat of Rio
Patra

EL Mooyatog Podou Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Rhodes Muscatel

EL Naovoa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Naoussa

EL Nepéa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Nemea

EL Tapog Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Paros

EL Tlapog Malvasia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Malvasia Paros

EL Iatpa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Patras

EL TleCa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Peza

EL [Mayiég Mehitova Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Cotes de Meliton

EL Payavn Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Rapsani

EL Podog Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Rodi

EL Popnola Kepalhnviag Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Robola of
Cephalonia

EL Zapog Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Samos

EL Savtopivn Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Santorini

EL Shtela Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Sitia

EL Snrelag Malvasia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Malvasia Sitia

EL Apdnpa Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Avdira

EL Ayto 'Opog Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Mount Athos -
Holy Mountain

EL ‘Hreipog Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

Terminu ekwivalenti: Epirus
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EL Thiov Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Ilion

EL Topapog Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Ismaros

EL Ayopa Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Agora

EL Auyaio TTéhayog Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: 1-Bahar Egew

EL Avafuocog Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Anavyssos

EL Apyohida Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Argolida

EL Apkadia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Arkadia

EL Ko\ada Atalaving Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: [I-Wied ta’
Atalanti

EL Atk Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Attiki

EL Ayala Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Achaia

EL Be\fevto Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Velvento

EL Bepvtéa Zakuvdou Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti:
Verdea Onomasia kata paradosi
Zakynthou| Verdea Zakynthos/Verntea
Zakynthos

EL Tepaveia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Gerania

EL Tpefeva Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Grevena

EL Apayia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Drama

EL Awdekavnoog Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Dodekanese

EL Zaxuvdog Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Zakynthos

EL Enavopn Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

Terminu ekwivalenti:

Epanomi
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EL Eufota Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Evia

EL 'EBpog Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Evros

EL E\acoova Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Elassona

EL H\ela Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Ilia

EL Hpadia Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Imathia

EL HpaxAeto Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Heraklion

EL onpa Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Thebes

EL Oayava Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Thapsana

EL Bacog Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Thasos

EL Osooahia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Thessalia

EL ©Osooahovikn Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Tessaloniki

EL Opdxn Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Tracja

EL Ikapia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Ikaria

EL loavwiva Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: loannina

EL Kapuotog Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Karystos

EL Kafaha Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Kavala

EL Képrupa Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Korfu

EL Kiooapog Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Kissamos

EL Kapditoa Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Karditsa
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EL Kaotopia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Kastoria

EL Mayits Kidapova Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti:
Slopes of Kithaironas

EL K\nuév Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Klimenti

EL Mayieg Kvuidag Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti:
Slopes of Knimida

EL KoCavn Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Kozani

EL Petoiva Kopwmiou Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti:
Petoiva Kopomiou Attikric/Retsina of
Koropi/Retsina of Koropi Attiki

EL Kpnm Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Kreta

EL Kpavia Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Krania

EL Kpavwova Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Krannona

EL Kukhadeg Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Cyclades

EL Kog Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Kos

EL Kopwvdog Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Korinthos

EL Aakovia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Korinthia

EL Aaoith Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Lasithi

EL Aetpivot Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Letrini

EL Agukdda Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Lefkada

EL Aéapog Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: VOREIO AIGAIO

EL Anhavtio TTedio Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

Terminu ekwivalenti: Lilantio Pedio
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EL Métoofo Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Metsovo

EL Mayvnoia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Magnissia

EL Makedovia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: 1l-Macedonja

EL MavtCafwvéta Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Mantzavinata

EL Mapkonouo Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Markopoulo

EL Maptivo Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Martino

EL Meoonvia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Lakonia

EL Metéwpa Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Meteora

EL Metakatov Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Metaxata

EL Movepfacia- Malvasia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Monemvasia-
Malvasia

EL Néa Meonufpia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Nea Mesimvria

EL Omnouvtia Aokpidag Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Opountia Locris

EL [TENa Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Pella

EL Tayyaio Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Pangeon

EL TTaA\vn Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Pallini

EL Tapvacoog Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Parnasos

EL TTehomowvnoog Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Il-Peloponniz

EL TTiepia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Pieria

EL Todruig Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Pisatis
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EL

Mayiég Arytaheiag
Terminu ekwivalenti

: Slopes of Aigialia

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

[Mayigg Tawou
Terminu ekwivalenti

: Slopes of Paiko

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Mayiég Apnélou
Terminu ekwivalenti
Ambelos

: Slopes of

Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Mayiés Beptiokou
Terminu ekwivalenti
Vertiskos

: Slopes of

Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Mayiég Mapvdag
Terminu ekwivalenti

: Slopes of Parnitha

Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Mayiég [MevrehkoU
Terminu ekwivalenti
Pendeliko

: Slopes of

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

[Mayiég Aivou
Terminu ekwivalenti

Slopes of Ainos

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

[Tuia
Terminu ekwivalenti

: Pylia

Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Pédupvo
Terminu ekwivalenti

: Rethimno

Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva Atuiknig
Terminu ekwivalenti

: Retsina of Attiki

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva Bowwrtiag
Terminu ekwivalenti

: Retsina of Viotia

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva TidAtpwv
Equivalent term: Ret

sina of Gialtra

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva Eufotag
Terminu ekwivalenti

: Retsina of Evoia

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva Onpev (Bowwtiag)

Terminu ekwivalenti
(Voiotias)

: Retsina of Thebes

Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva Kapuotou
Terminu ekwivalenti
Karystos

: Retsina of

Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva Kopwmiou
Terminu ekwivalenti
Arukrig/Retsina of K
Koropi Attiki

: Petotva Kopomiou
oropi/Retsina of

Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva Mapkonoulou (Attikr|g)

Terminu ekwivalenti
Markopoulo (Attiki)

: Retsina of

Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
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EL

Petoiva Meyapov

Terminu ekwivalenti: Petoiva Meydpwv
Atukrg/Retsina of Megara (Attiki)/
Retsina of Megara Attiki

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva Meooyelov (ATtikic)
Terminu ekwivalenti: Retsina of
Mesogia (Attiki)

Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva Tataviag

Terminu ekwivalenti: Petoiva [Mawaviag
Arttikng/Retsina of Paiania [Retsina of
Paiania Attiki

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva Atomeoiou

Terminu ekwivalenti: Petoiva [Tawaviag
Atuknic/Retsina of Paiania [Retsina of
Paiania Attiki

Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva TTah\vig

Terminu ekwivalenti: Petoiva TTaA\vrg
Atuknig/Retsina of Pallini/Retsina of
Pallini Attiki

Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petotva TTieppiou

Terminu ekwivalenti: Petoiva ITikeppiou
Atukng/Retsina of Pikermi
Attiki/Retsina of Pikermi

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva Znatwv

Terminu ekwivalenti: Petotva Smdtov
Artukng/Retsina of Spata/Retsina of
Spata Attiki

Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Petoiva Xakidag (Eufoiag)
Terminu ekwivalenti: Retsina of Halkida
(Evoia)

Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Prtowva

Terminu ekwivalenti: Ritsona

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Téppeg

Terminu ekwivalenti: Serres

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Siatiota

Terminu ekwivalenti: Siatista

Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Swovia

Terminu ekwivalenti: Sithonia

Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Smdrta

Terminu ekwivalenti: Spata

Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Tteped ENMASa

Terminu ekwivalenti: Sterea Ellada

Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

EL

Teyéa

Terminu ekwivalenti: Tegea

Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
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EL Tpipuhia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Trifilia

EL Tupvafog Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Tyrnavos

EL OAopva Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Florina

EL Odwtda Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Fthiotida/Phthiotis

EL Xakikolva Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Halikouna

EL Xakidikn Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Halkidiki

EL Xavdakag - Candia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Candia

EL Xavdakag Malvasia - Candia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Malvasia
Xavdakag-Candia

EL Xavia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Rethymni

EL Xiog Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Samos

FR Ajaccio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

FR Aloxe-Corton Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

FR Alsace Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

FR Alsace Grand cru Altenberg de Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Bergbieten

FR Alsace Grand cru Altenberg de Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Bergheim

FR Alsace Grand cru Altenberg de Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Wolxheim

FR Alsace Grand cru Brand Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

FR Alsace Grand cru Bruderthal Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

FR Alsace Grand cru Eichberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

FR Alsace Grand cru Engelberg Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

FR Alsace Grand cru Florimont Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

FR Alsace Grand cru Frankstein Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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FR Alsace Grand cru Froehn Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Furstentum Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Geisberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Gloeckelberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Goldert Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Hatschbourg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Hengst Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Kanzlerberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Kastelberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Kaefferkopf Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Kessler Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Kirchberg de Barr Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Kirchberg de Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Ribeauvillé
FR Alsace Grand cru Kitterlé Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Mambourg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Mandelberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Marckrain Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Moenchberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Muenchberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Ollwiller Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Osterberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Pfersigberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Pfingstberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Praelatenberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Rangen Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Saering Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Schlossberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Schoenenbourg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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FR Alsace Grand cru Sommerberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Sonnenglanz Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Spiegel Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Sporen Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Steinen Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Steingrubler Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Steinklotz Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Vorbourg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Wiebelsberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Wineck-Schlossberg | Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Winzenberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Zinnkoepflé Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Zotzenberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Alsace Grand cru Rosacker Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Anjou Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Anjou Coteaux de la Loire Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Anjou Villages Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Anjou Villages Brissac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Arbois Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Auxey-Duresses Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bandol Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Vin de Bandol
FR Banyuls Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Banyuls grand cru Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Barsac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Batard-Montrachet Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Béarn Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Beaujolais Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Beaune Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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FR Bellet Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Vin de Bellet
FR Bergerac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bienvenues-Batard-Montrachet Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Blagny Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Blaye Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bonnes-mares Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bonnezeaux Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bordeaux Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bordeaux supérieur Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bourg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Cotes de Bourg |

Bourgeais
FR Bourgogne Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bourgogne aligoté Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bourgogne grand ordinaire Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bourgogne mousseux Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bourgogne ordinaire Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bourgogne passe-tout-grains Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bourgueil Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bouzeron Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Brouilly Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Bugey Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Buzet Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cabardes Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cabernet d’Anjou Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cabernet de Saumur Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cadillac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cahors Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cassis Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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FR Cérons Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chablis Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chablis grand cru Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chambertin Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chambertin-Clos de Beze Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chambolle-Musigny Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Champagne Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chapelle-Chambertin Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Charlemagne Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Charmes-Chambertin Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chassagne-Montrachet Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chateau - Grillet Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chateau-Chalon Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chateaumeillant Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chateauneuf-du-Pape Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chatillon-en-Diois Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chénas Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chevalier-Montrachet Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cheverny Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chinon Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chiroubles Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Chorey-lés-Beaune Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Clairette de Bellegarde Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Clairette de Die Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Clairette de Languedoc Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Clos de la Roche Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Clos de Tart Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Clos de Vougeot Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Clos des Lambrays Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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FR Clos Saint-Denis Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Collioure Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Condrieu Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Corbiéres Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Corbiéres-Boutenac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cornas Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Korsika Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Corton Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Corton-Charlemagne Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Costieres de Nimes Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cote de Beaune Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cote de Beaune-Villages Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cote de Brouilly Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cote de Nuits-Villages Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cote roannaise Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cote Rotie Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux champenois Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux d’Aix-en-Provence Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux d’Ancenis Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux de Die Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux de I'’Aubance Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux de Saumur Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux du Giennois Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux du Languedoc Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux du Layon Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux du Loir Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux du Lyonnais Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux du Quercy Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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FR Coteaux du Vendomois Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Coteaux Varois en Provence Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes d’Auvergne Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes de Bergerac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes de Blaye Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes de Bordeaux-Saint-Macaire Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes de Duras Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes de Millau Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes de Montravel Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes de Provence Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes de Toul Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes du Forez Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes du Jura Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes du Marmandais Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes du Rhone Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes du Roussillon Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes du Roussillon Villages Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cotes du Vivarais Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Cour-Cheverny Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Crémant d’Alsace Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Crémant de Bordeaux Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Crémant de Bourgogne Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Crémant de Die Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Crémant de Limoux Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Crémant de Loire Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Crémant du Jura Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Criots-Batard-Montrachet Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Crozes-Hermitage Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Crozes-Ermitage
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FR Echezeaux Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Entraygues - Le Fel Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Entre-Deux-Mers Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Estaing Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Faugeres Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Fiefs Vendéens Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Fitou Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Fixin Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Fleurie Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Floc de Gascogne Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Fronsac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Frontignan Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Fronton Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Gaillac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Gaillac premieres cotes Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Gevrey-Chambertin Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Gigondas Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Givry Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Grand Roussillon Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Grand-Echezeaux Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Graves de Vayres Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Graves supérieures Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Griotte-Chambertin Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Gros plant du Pays nantais Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Haut-Médoc Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Haut-Montravel Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Haut-Poitou Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Hermitage Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: 'Hermitage |

Ermitage | 'Ermitage
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FR Irancy Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Irouléguy Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Jasnieres Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Juliénas Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Jurancon Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR L’Etiole Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR La Grande Rue Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR La Tache Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Ladoix Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Languedoc Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Lalande-de-Pomerol Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Latricieres-Chambertin Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Lavilledieu Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Les Baux de Provence Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Limoux Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Lirac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Listrac-Médoc Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Loupiac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Lussac Saint-Emilion Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Mécon Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Macvin du Jura Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Madiran Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Malepere Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Maranges Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Marcillac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Margaux Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Marsannay Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Maury Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Mazis-Chambertin Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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FR Mazoyeres-Chambertin Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Médoc Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Menetou-Salon Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Mercurey Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Meursault Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Minervois Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Minervois-La-Liviniere Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Monbazillac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Montagne-Saint-Emilion Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Montagny Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Monthélie Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Montlouis-sur-Loire Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Montrachet Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Montravel Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Morey-Saint-Denis Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Morgon Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Moselle Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Moulin-a-Vent Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Moulis Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Moulis-en-Médoc
FR Muscadet Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Muscadet-Coteaux de la Loire Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Muscadet-Cotes de Grandlieu Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Muscadet-Sevre et Maine Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Muscat de Beaumes-de-Venise Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Muscat de Lunel Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Muscat de Mireval Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Muscat de Saint-Jean-de-Minervois Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Muscat du Cap Corse Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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FR Musigny Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Nuits-Saint-Georges Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Orléans - Cléry Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Pacherenc du Vic-Bilh Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Palette Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Patrimonio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Pauillac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Pécharmant Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Pernand-Vergelesses Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Pessac-Léognan Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Petit Chablis Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Pineau des Charentes Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Pineau Charentais
FR Pomerol Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Pommard Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Pouilly-Fuissé Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Pouilly-Loché Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Pouilly-sur-Loire Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Pouilly-Vinzelles Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Premiéres Cotes de Bordeaux Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Puisseguin Saint-Emilion Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Puligny-Montrachet Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Quarts de Chaume Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Quincy Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Rasteau Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Régnié Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Reuilly Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Richebourg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Rivesaltes Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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FR Romanée- Contie Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Romanée- Saint-Vivant Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Rosé de Loire Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Rosé des Riceys Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Rosette Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Rosé d’Anjou Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Roussette de Savoie Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Ruchottes-Chambertin Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Rully Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Sardos Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Amour Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Aubin Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Bris Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Chinian Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Emilion Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Emilion Grand Cru Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Estéphe Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Georges-Saint-Emilion Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Joseph Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Julien Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Mont Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Nicolas-de-Bourgueil Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Péray Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Pourcain Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Romain Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saint-Véran Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Sainte-Croix-du-Mont Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Sainte-Foy-Bordeaux Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Sancerre Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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FR Santenay Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saumur Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saumur-Champigny Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Saussignac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Sauternes Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Savennieres Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Savennieres-Coulée de Serrant Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Savenniéres-Roche-aux-Moines Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Savigny-lés-Beaune Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Savigny

FR Seyssel Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Tavel Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Touraine Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Touraine Noble Joué Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Tursan Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Vacqueyras Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Valencay Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Vinsobres Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Vin de Corse Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Vin de Savoie Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Vins Fins de la Cote de Nuits Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Viré-Clessé Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Volnay Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Vosne - Romanée Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Vougeot Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Vouvray Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
FR Agenais Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

FR Ain Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

FR Allobrogie Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
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FR Alpes—de-Haute-Provence Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR A.12 Alpes-Maritimes Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Alpilles Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Ardeche Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Ariege Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Aude Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Aveyron Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Bouche-du-Rhone Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Calvados Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Cathare Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Cévennes Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Charentais Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Cité de Carcassonne Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Collines Rhodaniennes Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Comté Tolosan Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Comtés Rhodaniens Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Corréze Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Cote Vermeille Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Coteaux Charitois Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Coteaux de Coiffy Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Coteaux de Fontcaude Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Coteaux de Glanes Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Coteaux de '’Auxois Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Coteaux de Narbonne Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Coteaux de Peyriac Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Coteaux de Tannay Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Coteaux des Baronnies Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Coteaux du Cher et de 'Arnon Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Coteaux du Libron Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
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FR Coteaux du Pont du Gard Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Coteaux d’Ensérune Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Cotes Catalanes Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Cotes de Gascogne Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Cotes de Meuse Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Cotes de Thau Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Cotes de Thongue Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Cotes du Tarn Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR A.4 Drome Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Duché d'Uzes Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Franche-Comté Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Gard Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Gers Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Haute Vallée de 'Orb Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Haute Vallée de 'Aude Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Haute-Marne Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Haute-Vienne Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR A.13 Hautes-Alpes Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Hérault Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR fle de Beauté Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Isére Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Landes Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Lott Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Maures Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Méditerranée Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Mont Caume Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Pays d'Oc Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Périgord Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Puy- de - Déome Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
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FR Sables du Golfe du Lion Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Saint-Guilhem-le-Désert Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Sainte-Marie-la-Blanche Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Sadne-et-Loire Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Thézac-Perricard Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Torgan Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Urfé Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Val de Loire Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Vallée du Paradis Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Var Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Vaucluse Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Vicomté d’Aumelas Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
FR Yonne Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
HR Dalmatinska zagora Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Dingac Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Hrvatska Istra Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Hrvatsko Podunavlje Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Hrvatsko primdrje Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Isto¢na kontinentalna Hrvatska Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Moslavina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Plesivica Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Pokuplje Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Prigorje-Bilogora Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Primorska Hrvatska Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Sjevema Dalmacija Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Slavonija Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Srednja i Juzna Dalmacija Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Zagorje - Medimurje Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HR Zapadna kontinentalna Hrvatska | Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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IT Aglianico del Taburno Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Taburno
IT Aglianico del Vulture Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Albugnano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Alcamo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Aleatico di Gradoli Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Aleatico di Puglia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Alezio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Alghero Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Alta Langa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Alto Adige Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Amelia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Ansonica Costa dell’Argentario Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Aprilia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Arborea Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Arcole Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Assisi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Asti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Atina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Aversa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Bagnoli di Sopra Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Bagnoli
IT Barbaresco Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Barbera d’Alba Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Barbera d’'Asti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Barbera del Monferrato Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Barbera del Monferrato Superiore Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Barco Reale di Carmignano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Rosato di
Carmignano | Vin santo di Carmignano
| Vin Santo di Carmignano occhio di
pernice
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IT Bardolino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Bardolino Superiore Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Barletta Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Barolo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Bianchello del Metauro Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Bianco Capena Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Bianco dellEmpolese Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Bianco di Custoza Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Custoza
IT Bianco di Pitigliano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Biferno Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Bivongi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Boca Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Bolgheri Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Bosco Eliceo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Botticino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Brachetto d’Acqui Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Acqui
IT Bramaterra Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Breganze Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Brindisi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Brunello di Montalcino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Cacc’e mmitte di Lucera Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Cagliari Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Calosso Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Campi Flegrei Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Campidano di Terralba Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Terralba
IT Canavese Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Candia dei Colli Apuani Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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IT Cannonau di Sardegna Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Capalbio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Capri Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Capriano del Colle Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Carema Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Carignano del Sulcis Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Carmignano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Carso Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Casavecchia di Pontelatone Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Casteggio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Castel del Monte Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Castel San Lorenzo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Casteller Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Castelli Romani Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Cellatica Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Cerasuolo di Vittoria Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Cerveteri Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Cesanese del Piglio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Piglio
IT Cesanese di Affile Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Affile
IT Cesanese di Olevano Romano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Olevano Romano
IT Chianti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Chianti Classico Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Cilento Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Cinque Terre Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Cinque Terre Sciacchetra Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Circeo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Ciro Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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Cisterna d’Asti

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colleoni
Terminu ekwivalenti: Terre del Colleoni

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Albani

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Altotiberini

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Asolani - Prosecco
Terminu ekwivalenti: Asolo- Prosecco

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Berici

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Bolognesi

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Bolognesi Classico - Pignoletto

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli d'Imola

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli del Trasimeno
Terminu ekwivalenti: Trasimeno

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli dell’Etruria Centrale

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli della Sabina

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli di Conegliano

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli di Faenza

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli di Luni

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli di Parma

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli di Rimini

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli di Scandiano e di Canossa

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Etruschi Viterbesi

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Euganei

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Lanuvini

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Maceratesi

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Martani

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Orientali del Friuli Picolit

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Perugini

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Pesaresi

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)

Colli Piacentini

Inbejjed b’denominazzjoni

origini protetta (DOP)
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IT Colli Romagna centrale Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Colli Tortonesi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Collina Torinese Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Colline di Levanto Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Colline Joniche Tarantine Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Colline Lucchesi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Colline Novaresi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Colline Saluzzesi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Collio Goriziano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Collio
IT Conegliano - Valdobbiadene - Prosecco | Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Conero Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Contea di Sclafani Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Contessa Entellina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Controguerra Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Copertino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Cori Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Cortese dell’Alto Monferrato Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Corti Benedettine del Padovano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Cortona Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Costa d’Amalfi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Coste della Sesia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Curtefranca Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Delia Nivolelli Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT dell'Alto Adige Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Dogliani Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Dolcetto d’Acqui Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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IT Dolcetto d’Alba Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Dolcetto d’Asti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Dolcetto di Diano d’Alba Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Diano d’Alba
IT Dolcetto di Ovada Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Dolcetto d’Ovada
IT Dolcetto di Ovada Superiore Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Durello Lessini Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Lessini Durello
IT Elba Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Eloro Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Erbaluce di Caluso Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Caluso
IT Erice Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Esino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Est! Est!l Est!!l di Montefiascone Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Etna Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Etschtaler Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Falerio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Falerno del Massico Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Fara Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Faro Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Fiano di Avellino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Franciacorta Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Frascati Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Freisa d’Asti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Freisa di Chieri Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Friuli Annia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Friuli Aquileia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Friuli Colli Orientali Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Friuli Grave Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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IT Friuli Isonzo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Isonzo del Friuli
IT Friuli Latisana Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Gabiano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Galatina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Galluccio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Gambellara Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Garda Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Garda Colli Mantovani Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Gattinara Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Gavi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Cortese di Gavi
IT Genazzano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Ghemme Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Gioia del Colle Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Giro di Cagliari Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Golfo del Tigullio - Portofino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Grance Senesi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Gravina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Greco di Bianco Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Greco di Tufo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Grignolino d’Asti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Grignolino del Monferrato Casalese Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT [ Terreni di Sanseverino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Irpinia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Ischia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Lacrima di Morro Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Lacrima di Morro

d’Alba
IT Lago di Caldaro Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Caldaro | Kalterer

| Kalterersee
IT Lago di Corbara Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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IT Lambrusco di Sorbara Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Lambrusco Grasparossa di Castelvetro | Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Lambrusco Mantovano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Lambrusco Salamino di Santa Croce Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Lamezia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Langhe Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Lessona Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Leverano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Lison-Pramaggiore Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Lizzano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Loazzolo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Locorotondo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Lugana Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Malvasia delle Lipari Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Malvasia di Bosa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Malvasia di Casorzo d’Asti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Cosorzo |
Malvasia di Cosorzo
IT Malvasia di Castelnuovo Don Bosco Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Mamertino di Milazzo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Mamertino
IT Mandrolisai Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Marino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Marsala Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Martina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Martina Franca
IT Matera Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Matino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Melissa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Menfi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Merlara Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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IT Molise Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: del Molise
IT Monferrato Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Monica di Sardegna Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Monreale Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Montecarlo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Montecompatri-Colonna Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Montecucco Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Montefalco Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Montefalco Sagrantino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Montello Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Montepulciano d’Abruzzo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Monteregio di Massa Marittima Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Montescudaio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Monti Lessini Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Lessini
IT Morellino di Scansano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Moscadello di Montalcino Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Moscato di Pantelleria Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Passito di
Pantelleria | Pantelleria
IT Moscato di Sardegna Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Moscato di Sennori Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Moscato di Trani Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Nardo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Nasco di Cagliari Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Nebbiolo d’Alba Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Negroamaro di Terra d’Otranto Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Nettuno Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Noto Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Nuragus di Cagliari Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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IT Offida Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Oltrepo Pavese Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Orcia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Orta Nova Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Ortona Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Ortrugo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Orvieto Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Ostuni Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Parrina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Penisola Sorrentina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Pentro di Isernia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Pentro
IT Pergola Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Piave Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Piemonte Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Pinerolese Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Pomino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Pornassio Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Ormeasco di

Pornassio
IT Primitivo di Manduria Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Prosecco Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Ramandolo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Recioto di Gambellara Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Recioto di Soave Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Reggiano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Reno Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Riesi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Riviera del Brenta Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Riviera del Garda Bresciano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Garda Bresciano
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IT Riviera ligure di Ponente Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Roero Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Roma Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Romagna Albana Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Rosazzo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Rossese di Dolceacqua Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Dolceacqua
IT Rosso Conero Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Rosso di Cerignola Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Rosso di Montalcino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Rosso di Montepulciano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Rosso Orvietano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Orvietano Rosso
IT Rosso Piceno Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Rubino di Cantavenna Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Ruche di Castagnole Monferrato Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Salaparuta Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Salice Salentino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Sambuca di Sicilia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT San Colombano al Lambro Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: San Colombano
IT San Gimignano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT San Ginesio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT San Martino della Battaglia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT San Severo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT San Torpe Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Sannio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT S. Anna di Isola Capo Rizzuto Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Sant’Antimo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Santa Margherita di Belice Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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IT Sardegna Semidano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Savuto Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Scanzo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Moscato di

Scanzo
IT Scavigna Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Sciacca Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Serrapetrona Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Serenissima Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Vigneti della

Serenissima
IT Sforzato di Valtellina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Siracusa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Sizzano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Soave Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Soave Superiore Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Sovana Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Spoleto Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Squinzano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Strevi Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Tarquinia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Taurasi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Teroldego Rotaliano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Terra d’Otranto Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Terracina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Moscato di

Terracina
IT Terratico di Bibbona Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Terre Alfieri Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Terre dell'Alta Val d’Agri Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Terre di Casole Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Terre di Cosenza Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Terre di Pisa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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IT Terre Tollesi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Tullum
IT Todi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Torgiano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Torgiano rosso riserva Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Trebbiano d’Abruzzo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Trentino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Trento Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Val d’Arbia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Val di Cornia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Val Polcevera Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Valcalepio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Valdadige Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Valdadige Terradeiforti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Terradeiforti
Valdadige
IT Valdichiana toscana Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Valdinievole Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT [I-Valle d’Aosta Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Valli Ossolane Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Valpolicella Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Valsusa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Valtellina Superiore Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Velletri Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Valtenesi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Verdicchio dei Castelli di Jesi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Verdicchio di Matelica Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Verduno Pelaverga Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Verduno
IT Vermentino di Gallura Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Vermentino di Sardegna Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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IT Vernaccia di Oristano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Vernaccia di San Gimignano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Vernaccia di Serrapetrona Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Vesuvio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Vicenza Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Vignanello Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Villamagna Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Vin Santo del Chianti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Vin Santo del Chianti Classico Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Vin Santo di Montepulciano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Vino Nobile di Montepulciano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Vittoria Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Zagarolo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
IT Allerona Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Alta Valle della Greve Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Alto Livenza Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Alto Mincio Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Anagni Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Arghilla Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Avola Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Barbagia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Basilicata Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Benaco bresciano Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Beneventano Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Bergamasca Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Bettona Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Bianco del Sillaro Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Sillaro
IT Bianco di Castelfranco Emilia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
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IT Calabria Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Camarro Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Campania Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Cannara Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Catalanesca del Monte Somma Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Civitella d’Agliano Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Colli Aprutini Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Colli Cimini Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Colli del Limbara Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Colli del Sangro Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Colli della Toscana centrale Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Colli di Salerno Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Colli Trevigiani Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Collina del Milanese Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Colline del Genovesato Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Colline Frentane Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Colline Pescaresi Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Colline Savonesi Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Colline Teatine Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Conselvano Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Costa Etrusco Romana Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Costa Viola Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Daunia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Del Vastese Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Histonium
IT Delle Venezie Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Dugenta Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Emilia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Dell’Emilia
IT Epomeo Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
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IT Fontanarossa di Cerda Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Forli Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Fortana del Taro Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Frusinate Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: del Frusinate
IT Grottino di Roccanova Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Isola dei Nuraghi Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Lazio Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Liguria di Levante Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Lipuda Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Locride Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Marca Trevigiana Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Marche Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Maremma Toscana Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Marmilla Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Mitterberg Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Modena Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Provincia di
Modena | di Modena
IT Montecastelli Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Montenetto di Brescia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Murgia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Narni Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Nurra Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Ogliastra Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Osco Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Terre degli Osci
IT Paestum Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Palizzi Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Parteolla Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Pellaro Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
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IT Planargia Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Pompeiano Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Provincia di Mantova Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Provincia di Nuoro Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Provincia di Pavia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Provincia di Verona Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Veronese
IT Puglia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Quistello Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Ravenna Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Roccamonfina Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Romangia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Ronchi di Brescia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Ronchi Varesini Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Rotae Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Rubicone Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Sabbioneta Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Salemi Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Salento Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Salina Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Scilla Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Sebino Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Sibiola Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Sicilia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Spello Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Tarantino Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Terrazze delllmperiese Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Terrazze Retiche di Sondrio Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Terre Aquilane Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

Terminu ekwivalenti: Terre dell’Aquila
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IT Terre del Volturno Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Terre di Chieti Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Terre di Veleja Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Terre Lariane Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Tharros Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Toscano Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: It-Toskana
IT Trexenta Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Umbria Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Val di Magra Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Val di Neto Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Val Tidone Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Valcamonica Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Valdamato Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Vallagarina Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Valle Belice Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Valle d'Itria Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Valle del Tirso Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Valli di Porto Pino Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Veneto Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Veneto Orientale Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Venezia Giulia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
IT Vigneti delle Dolomiti Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Weinberg
Dolomiten
CcY Bouvi IMavayidg — Apmelitng Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti:
Vouni Panayia - Ampelitis
CY Koupavdapia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Commandaria
(¢ Kpacoyopla Agpecol - A@apng Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Krasohoria
Lemesou - Afames
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(¢ Kpacoyopla Agpecol - Aadva Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Krasohoria
Lemesou - Laona

CY Aadva Axkapa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Laona Akama

CY [itothia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Pitsilia

CcY Adapvaka Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Larnaka

cY Agjiecog Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Lemesos

CcY Agukooia Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Lefkosia

CcY Tagog Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
Terminu ekwivalenti: Pafos

LU Moselle Luxembourgeoise Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Aszar-Neszmélyi borvidék Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Badacsony Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Badacsonyi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Balaton Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Balaton-felvidék Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Balatonboglar Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Balatonfiired-Csopak Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Balatoni Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Biikk Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Csongrad Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Debr6i Harsleveld Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Duna Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Egri Bikavér Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Egri Bikavér Superior Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Eger Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Etyek-Buda Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

HU Haj6s-Baja Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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HU Izsaki Arany Sarfehér Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Kunsdg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Matra Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Mor Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Nagy-Soml6 Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Pannonhalma Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Pécs Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Somldi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Sopron Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Szekszard Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Tokaj Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Tolna Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Villany Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Villanyi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Zala Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Kali Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Neszmély Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Pannon Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Tihany Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
HU Balatonmelléki Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

HU Duna-Tisza kozi Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

HU Dundéntali Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

HU Fels6-magyarorszagi Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

HU Zempléni Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

MT Ghawdex Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
MT Malta Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
MT Maltese Islands Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

NL Drenthe Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

NL Flevoland Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
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NL Friesland Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
NL Gelderland Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
NL Groningen Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
NL Limburg Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
NL Noord-Brabant Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
NL Noord-Holland Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
NL Overijssel Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
NL Utrecht Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
NL Zeeland Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
NL Zuid-Holland Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
AT Burgenland Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Carnuntum Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Kamptal Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Kéarnten Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Kremstal Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Leithaberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Mittelburgenland Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Neusiedlersee Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Neusiedlersee-Hiigelland Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Niederosterreich Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Oberosterreich Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Salzburg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Steiermark Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Siid-Oststeiermark Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Siidburgenland Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Stidsteiermark Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Thermenregion Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Tirol Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Traisental Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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AT Vorarlberg Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Wachau Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Wagram Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Weinviertel Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Weststeiermark Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Wien Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
AT Bergland Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

AT Steierland Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)

AT Weinland Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

PT Acgores Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)

PT Alentejano Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

PT Alenquer Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Alentejo NOTI Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Algarve Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

PT Arruda Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Bairrada Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Beira Interior Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Biscoitos Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Bucelas Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Carcavelos Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Colares Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Dio Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Douro Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Duriense Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

PT Encostas de Aire Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Graciosa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT LafGes Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Lagoa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Lagos Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

9.12.2016



9.12.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 335/111

Stat Membru tal-UE L-isem li ghandu jigi protett
PT Lisboa Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
PT Madeirense Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Madeira Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Madera | Vinho
da Madeira | Madeira Weine | Madeira
Wine | Vin de Madere | Vino di Madera
| Madeira Wijn

PT Minho Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
PT Obidos Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Porto Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Oporto | Vinho
do Porto [ Vin de Porto | Port | Port
Wine | Portwein | Portvin | Portwijn

PT Palmela Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Pico Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Portimao Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Settibal Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Tavira Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Tévora-Varosa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Torres Vedras Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Tras-os-Montes Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Vinho Verde Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
PT Peninsula de Settibal Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

PT Tejo Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

PT Terras Madeirenses Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

PT Transmontano Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

RO Aiud Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Alba Iulia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Babadag Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Banat Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Banu Miricine Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

RO Bohotin Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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RO Cotesti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Cotnari Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Crisana Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Dealu Bujorului Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Dealu Mare Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Drigdsani Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Husi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO lana Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO lasi Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Lechinta Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Mehedinti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Minis Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Murfatlar Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Nicoresti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Odobesti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Oltina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Panciu Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Pietroasa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Recas Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Samburesti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Sarica Niculitel Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Sebes - Apold Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Segarcea Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Stefdnesti Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Tarnave Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
RO Colinele Dobrogei Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

RO Dealurile Crisanei Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

RO Dealurile Moldovei Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)

RO Dealurile Munteniei Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
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RO Dealurile Olteniei Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
RO Dealurile Satmarului Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
RO Dealurile Transilvaniei Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
RO Dealurile Vrancei Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
RO Dealurile Zarandului Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
RO Terasele Dundrii Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
RO Viile Carasului Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
RO Viile Timisului Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
SI Bela krajina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Belokranjec Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Bizeljsko-Sremi¢ Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Bizeljcan Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Cvicek Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
S Dolenjska Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Goriska Brda Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Kras Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Metliska ¢rnina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Prekmurje Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Slovenska Istra Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Stajerska Slovenija Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Teran Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Vipavska dolina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SI Podravje Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
SI Posavje Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
SI Primorska Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
SK Juznoslovenskd/ Juznoslovenské/ Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Juznoslovensky
SK Malokarpatskd/Malokarpatské/ Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Malokarpatsky
SK Nitrianska/ Nitrianske/ Nitriansky Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)




L 335/114

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

9.12.2016

Stat Membru tal-UE

L-isem li ghandu jigi protett

SK Stredoslovenskd/Stredoslovenské/ Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Stredoslovensky
SK Vinohradnicka oblast Tokaj Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
SK Vychodoslovenska/Vychodoslovenské/ | Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Vychodoslovensky
ES Abona Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Alella Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Alicante Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Almansa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Arabako Txakolina ) Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Txakoli de Alava
ES Arlanza Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Arribes Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Bierzo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Binissalem Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Bizkaiko Txakolina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Chacoli de Bizkaia
ES Bullas Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Calatayud Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Calzadilla Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Campo de Borja Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Campo de la Guardia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Cangas Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Carifiena Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Casa del Blanco Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES [l-Katalonja Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Cava Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Chacoli de Bizkaia Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Bizkaiko
Txakolina
ES Chacoli de Getaria Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Getariako
Txakolina
ES Cigales Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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ES Conca de Barbera Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Condado de Huelva Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Costers del Segre Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Dehesa del Carrizal Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Dominio de Valdepusa Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES El Hierro Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Emporda Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Finca Elez Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Getariako Txakolina Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Chacoli de Getaria
ES Gran Canaria Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Granada Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Guijoso Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Jerez Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Jumilla Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES La Gomera Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES La Mancha Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES La Palma Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Lanzarote Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Lebrija Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Los Balagueses Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Malaga Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Manchuela Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Manzanilla Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Méntrida Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Mondéjar Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Monterrei Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Montilla-Moriles Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Montsant Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
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ES Navarra Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Pago Florentino Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Pago de Arinzano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
Terminu ekwivalenti: Vino de pago de
Arinzano
ES Pago de Otazu Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Penedeés Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Pla de Bages Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Pla i Llevant Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Prado de Irache Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Priorat Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Rias Baixas Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Ribeira Sacra Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Ribeiro Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Ribera del Duero Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Ribera del Guadiana Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Ribera del Jacar Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Rioja Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Rueda Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Sierra de Salamanca Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Sierras de Mélaga Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Somontano Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Tacoronte-Acentejo Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Tarragona Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Terra Alta Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Tierra de Ledn Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Tierra del Vino de Zamora Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Toro Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Txakoli de Alava Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

Terminu ekwivalenti: Arabako

Txakolina
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Stat Membru tal-UE

L-isem li ghandu jigi protett

ES Uclés Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Utiel-Requena Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Valdeorras Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Valdepefias Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Valenzja Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Valtiendas Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Valle de Giifmar Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Valle de la Orotava Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Valles de Benavente Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Vinos de Madrid Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Ycoden-Daute-Isora Inbejjed b'denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES Yecla Inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
ES 3 Riberas Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Altiplano de Sierra nevada Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Bajo Aragén Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Ribera del Gallego-Cinco Villas Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Ribera del Jiloca Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Valdejalon Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Valle del Cinca Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Bailén Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Barbanza e Iria Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Betanzos Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Cadiz Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Campo de Cartagena Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Cangas Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Castell6 Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Castilla Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Kastilja u Leén Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Cordoba Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
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ES Costa de Cantabria Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Cumbres del Guadalfeo Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Desierto de Almeria Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES El Terrerazo Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES L-Estremadura Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Formentera Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Ibiza Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES 1I-Gzejjer Balearici Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Isla de Menorca Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Laujar-Alpujarra Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Liébana Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Los Palacios Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Mallorca Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Murcia Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Norte de Almerifa Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Ribera del Andarax Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Ribera del Queiles Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Serra de Tramuntana-Costa Nord Inbejjed bindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Sierras de Las Estancias y Los Filabres | Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Sierra Norte de Sevilla Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Sierra Sur de Jaén Inbejjed blindikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Torreperogil Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Valle del Mifio-Ourense Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Valles de Sadacia Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
ES Villaviciosa de Cérdoba Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
UK Ingliz Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
UK Ingliz Regjonali Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
UK Minn Wales Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
UK Regjonali, minn Wales Inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
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Inbejjed tar-Repubblika tal-Moldova 1i ghandhom ikunu protetti fl-Unjoni Ewropea

Ciumai/Yymait
Romanesti
Codru

Stefan Voda

Valul lui Traian

PARTI B

Xorb alkoholiku tal-Unjoni Ewropea li ghandu jkun protett fir-Repubblika tal-Moldova

Stat Membru tal-UE

L-isem li ghandu jigi protett

Tip ta’ Prodott

BE Balegemse jenever Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru
BE, NL, FR Genievre [ Jenever | Genever Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru
BE, NL, FR Genievre de grains/Graanjenever/Graangenever Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru
BE Hasseltse jenever | Hasselt Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru
BE, NL Jonge jenever| jonge genever Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru
BE O’ de Flander-Oost-Vlaamse Graanjenever Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru
BE, NL Oude jenever| oude genever Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru
BE Peket-Pekét/Peket-Pékét de Wallonie Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru
BE, NL, FR Genievre aux fruits | Vruchtenjenever | Jenever met vruchten | Fruc- | Spirti Ohra
htgenever
BG Bypracka MyckaroBa paxusi/Myckarosa pakust ot byprac/Bourgaska Spirtu tal-inbid
Muscatova rakya/Muscatova rakya minn Bourgas
BG Ho6pynxaHcka MyckaroBa pakusi | Myckarosa pakust ot Hobpymka | Spirtu tal-inbid
Dobrudjanska muscatova rakya | muscatova rakya minn Dobrudja
BG Kaproecka rposmosa pakust | TposmoBa Pakust or Kaprnoso | Karlovska Spirtu tal-inbid
grozdova rakya | Grozdova Rakya minn Karlovo
BG Tomopuiicka rposgosa pakust | [posgosa pakust or Ilomopue | Pomoriyska | Spirtu tal-inbid
grozdova rakya | Grozdova rakya minn Pomorie
BG Pycencka GucepHa rposmosa pakust | BucepHa rposmosa pakus ot Pyce | Spirtu tal-inbid
Russenska biserna grozdova rakya | Biserna grozdova rakya minn
Russe
BG Cimeercka nepria (CryBercka rposgosa pakust | Iposmosa pakust or Crmsen) | Spirtu tal-inbid

| Slivenska perla (Slivenska grozdova rakya | Grozdova rakya minn
Sliven)
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Tip ta’ Prodott

BG Crpanmxancka Myckatosa pakus | Myckarosa pakust or Crpanaxa | Spirtu tal-inbid
Straldjanska Muscatova rakya | Muscatova rakya minn Straldja
BG CyHryprnapcka rposnosa pakust | [posgosa pakust or CyHryprape | Spirtu tal-inbid
Sungurlarska grozdova rakya | Grozdova rakya minn Sungurlare
BG CyxuHmoricka rposnoBa pakust | Iposmosa pakust or Cyxmumon | Suhin- Spirtu tal-inbid
dolska grozdova rakya | Grozdova rakya minn Suhindol
BG TMosemka crmsosa pakust | Crusoa pakus ot Jloseu | Loveshka slivova | Spirtu tal-frott
rakya | Slivova rakya minn Lovech
BG CunucrpeHcka Kaiicuesa pakust | Kaiicuesa pakust or Cunmcrpa | Silis- Spirtu tal-frott
trenska kaysieva rakya | Kaysieva rakya minn Silistra
BG Tepserncka Kaiicuea pakms | Karicuepa pakus ot Tepsen | Tervelska Spirtu tal-frott
kaysieva rakya [ Kaysieva rakya minn Tervel
BG Tpostcka crmBosa pakust | Crvsosa pakus ot Tposi | Troyanska slivova | Spirtu tal-frott
rakya | Slivova rakya minn Troyan
Ccz Karlovarskd Horkd Likur
DK Dansk Akvavit | Dansk Aquavit Spirtu tat-tip ‘akva-
vit'[aquavit
DE Bergischer Korn | Kornbrand Spirtu maghmul mic-cere-
ali
DE Emsldnder Korn | Kornbrand Spirtu maghmul mic-cere-
ali
DE Haseltinner Korn | Kornbrand Spirtu maghmul mic-cere-
ali
DE Hasetaler Korn | Kornbrand Spirtu maghmul mic-cere-
ali
DE, AT, BE Korn | Kornbrand Spirtu maghmul mic-cere-
ali
DE Miinsterlander Korn | Kornbrand Spirtu maghmul mic-cere-
ali
DE Sendenhorster Korn | Kornbrand Spirtu maghmul mic-cere-
ali
DE Deutscher Weinbrand Brandi
DE Pfilzer Weinbrand Brandi
DE Frankischer Obstler Spirtu tal-frott
DE Frankisches Kirschwasser Spirtu tal-frott
DE Frankisches Zwetschgenwasser Spirtu tal-frott
DE Schwarzwilder Kirschwasser Spirtu tal-frott
DE Schwarzwilder Mirabellenwasser Spirtu tal-frott
DE Schwarzwilder Williamsbirne Spirtu tal-frott
DE Schwarzwilder Zwetschgenwasser Spirtu tal-frott
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Tip ta’ Prodott

DE Schwarzwilder Himbeergeist Spirtu tat-tip ‘Geist’

DE Bayerischer Gebirgsenzian Spirtu maghmul mill-
genzjana

DE Ostfriesischer Korngenever Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru

DE Steinhdger Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru

DE Rheinberger Kriuter Spirti b'toghma morra/bit-
ter

DE Bayerischer Krauterlikor Likur

DE Benediktbeurer Klosterlikor Likur

DE Berliner Kiimmel Likur

DE Blutwurz Likur

DE Chiemseer Klosterlikor Likur

DE Ettaler Klosterlikor Likur

DE Hamburger Kiimmel Likur

DE Hiittentee Likur

DE Miinchener Kiimmel Likur

DE Birwurz Spirti Ohra

DE Konigsberger Birenfang Spirti Ohra

DE Ostpreufischer Birenfang Spirti Ohra

EE Estonian vodka Vodka

IE Irish Whiskey | Uisce Beatha Eireannach Irish Whisky Whiskey/Whisky

IE Irish Cream Likur

IE Irish Poteen/Irish Poitin Spirti Ohra

EL Brandy Atuknc [ Brandy ta’ Attica Brandi

EL Brandy Kevtpuic EANaSag [ Brandy tal-Gre¢ja Centrali Brandi

EL Brandy ITehomownoou [ Brandy tal-Peloponnese Brandi

EL Towoudia | Tsikoudia Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

EL Towoudid Kpfimng | Tsikoudia ta’ Kreta Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

EL Toinoupo | Tsipouro Spirtu maghmul mir-

residwu tal-ghasra
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Tip ta’ Prodott

EL Toinoupo @eooaliag | Tsipouro tat-Tessalija Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

EL Toinoupo Makedoviag/ Tsipouro tal-Macedonja Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

EL Toinoupo Tupvafou | Tsipouro ta” Tirnavos Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

EL OuCo ©pakng | Ouzo ta’ Tracja Anis iddistillat

EL 0uCo Kahapdtag | Ouzo ta’ Kalamata Anis iddistillat

EL OuCo Makedoviag | Ouzo tal-Macedonja Anis iddistillat

EL Ougo MutiMvng | Ouzo ta’ Mitilene Anis iddistillat

EL OuCo Mopapiov | Ouzo ta’ Plomari Anis iddistillat

EL Kitpo Nagouv | Kitro ta’ Naxos Likur

EL Koupkoudt Képkupag | Koum Kouat ta’ Korfil Likur

EL Magriya Xiou | Masticha ta’ Chios Likur

EL Tevtoupa | Tentoura Likur

ES Ron de Granada Rum

ES Ron de Mdlaga Rum

ES Whisky espafiol Whiskey/Whisky

ES Brandy de Jerez Brandi

ES Brandy del Penedés Brandi

ES Orujo de Galicia Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

ES Aguardiente de sidra de Asturias Spirtu tas-Sidru u Spirtu
tal-Perry

ES Gin de Mahén Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru

ES Anis espafiol Spirti bit-toghma tal-
anizetta

ES Anis Paloma Monforte del Cid Spirti bit-toghma tal-
anizetta

ES Cazalla Spirti bit-toghma tal-
anizetta

ES Chinchén Spirti bit-toghma tal-

anizetta
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Tip ta’ Prodott

ES Hierbas de Mallorca Spirti bit-toghma tal-
anizetta

ES Hierbas Ibicencas Spirti bit-toghma tal-
anizetta

ES Ojén Spirti bit-toghma tal-
anizetta

ES Rute Spirti bit-toghma tal-
anizetta

ES Cantueso Alicantino Likur

ES Licor café de Galicia Likur

ES Licor de hierbas de Galicia Likur

ES Palo de Mallorca Likur

ES Ratafia catalana Likur

ES Aguardiente de hierbas de Galicia Spirti Ohra

ES Aperitivo Café de Alcoy Spirti Ohra

ES Herbero de la Sierra de Mariola Spirti Ohra

ES Pachardn Navarro Spirti Ohra

ES Ronmiel Spirti Ohra

ES Ronmiel de Canarias Spirti Ohra

FR Rhum de la Guadeloupe Rum

FR Rhum de la Guyane Rum

FR Rhum de la Martinique Rum

FR Rhum de la Réunion Rum

FR Rhum de sucrerie de la Baie du Galion Rum

FR Rhum des Antilles frangaises Rum

FR Rhum des départements frangais d’outre-mer Rum

FR Whisky alsacien | Whisky d’Alsace Whiskey/Whisky

FR Whisky breton | Whisky de Bretagne Whiskey/Whisky

FR Armagnac Spirtu tal-inbid

FR Armagnac-Ténaréze Spirtu tal-inbid
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FR Bas-Armagnac Spirtu tal-inbid

FR Blanche Armagnac Spirtu tal-inbid

FR Cognac Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de Cognac Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de Faugeres | Faugeres Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de Jura Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de vin de Bourgogne Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de vin de la Marne Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de vin de Savoie Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de vin originaire d’Aquitaine Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de vin originaire de Franche-Comté Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de vin originaire de Provence Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de vin originaire des Coteaux de la Loire Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de vin originaire du Bugey Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de vin originaire du Centre-Est Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc Spirtu tal-inbid

FR Eau-de-vie des Charentes Spirtu tal-inbid

FR Fine Bordeaux Spirtu tal-inbid

FR Fine de Bourgogne Spirtu tal-inbid

FR Haut-Armagnac Spirtu tal-inbid

FR Brandy francais | Brandy de France Brandi

FR Marc d’Alsace Gewiirztraminer Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Marc d’Aquitaine | Eau-de-vie de marc originaire d’Aquitaine Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Marc d’Auvergne Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Marc de Bourgogne | Eau-de-vie de marc de Bourgogne Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Marc de Champagne | Eau-de-vie de marc de Champagne Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Marc de Franche-Comté [Eau-de-vie de marc originaire de Franche- Spirtu maghmul mir-

Comté

residwu tal-ghasra
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FR Marc de Lorraine Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Marc de Provence | Eau-de-vie de marc originaire de Provence Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Marc de Savoie | Eau-de-vie de marc originaire de Savoie Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Marc des Coteaux de la Loire | Eau-de-vie de marc originaire des Spirtu maghmul mir-

Coteaux de la Loire residwu tal-ghasra

FR Marc des Cotes-du-Rhone | Eau-de-vie de marc des Cotes du Rhone | Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Marc du Bugey | Eau-de-vie de marc originaire de Bugey Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Marc du Centre-Est | Eau-de-vie de marc originaire du Centre-Est Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Marc du Jura Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Marc du Languedoc | Eau-de-vie de marc originaire du Languedoc Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

FR Framboise d’Alsace Spirtu tal-frott

FR Kirsch d’Alsace Spirtu tal-frott

FR Kirsch de Fougerolles Spirtu tal-frott

FR Mirabelle d’Alsace Spirtu tal-frott

FR Mirabelle de Lorraine Spirtu tal-frott

FR Quetsch d'Alsace Spirtu tal-frott

FR Williams d’Orléans Spirtu tal-frott

FR Calvados Spirtu tas-Sidru u Spirtu
tal-Perry

FR Calvados Domfrontais Spirtu tas-Sidru u Spirtu
tal-Perry

FR Calvados Pays d’Auge Spirtu tas-Sidru u Spirtu
tal-Perry

FR Eau-de-vie de cidre de Bretagne Spirtu tas-Sidru u Spirtu
tal-Perry

FR Eau-de-vie de cidre de Normandie Spirtu tas-Sidru u Spirtu
tal-Perry

FR Eau-de-vie de cidre du Maine Spirtu tas-Sidru u Spirtu
tal-Perry

FR Eau-de-vie de poiré de Bretagne Spirtu tas-Sidru u Spirtu

tal-Perry
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FR Eau-de-vie de poiré de Normandie Spirtu tas-Sidru u Spirtu
tal-Perry

FR Eau-de-vie de poiré du Maine Spirtu tas-Sidru u Spirtu
tal-Perry

FR Genievre Flandres Artois Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru

FR, IT Génépi des Alpes | Genepi degli Alpi Likur

FR Ratafia de Champagne Likur

FR Cassis de Bourgogne Créme de Cassis

FR Cassis de Dijon Creme de Cassis

FR Cassis de Saintonge Creme de Cassis

FR Cassis du Dauphiné Créeme de Cassis

FR Pommeau de Bretagne Spirti Ohra

FR Pommeau de Normandie Spirti Ohra

FR Pommeau du Maine Spirti Ohra

HR Hrvatska loza Spirtu tal-frott

HR Hrvatska stara §ljivovica Spirtu tal-frott

HR Slavonska sljivovica Spirtu tal-frott

HR Hrvatski pelinkovac Likur

HR Zadarski maraschino Maraschino/Marrasquino/
Maraskino

HR Hrvatska travarica Spirti Ohra Spirti Ohra

IT Brandy italiano Brandi

IT Grappa Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

IT Grappa di Barolo Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

IT Grappa di Marsala Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

IT Grappa friulana | Grappa del Friuli Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

IT Grappa lombarda | Grappa di Lombardia Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

IT Grappa piemontese | Grappa del Piemonte Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

IT Grappa Siciliana | Grappa di Sicilia Spirtu maghmul mir-

residwu tal-ghasra
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IT Grappa trentina [ Grappa del Trentino Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

IT Grappa veneta | Grappa del Veneto Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

IT Sidtiroler Grappa | Grappa dell'Alto Adige Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

IT Aprikot trentino | Aprikot del Trentino Spirtu tal-frott

IT Distillato di mele trentino | Distillato di mele del Trentino Spirtu tal-frott

IT Kirsch Friulano | Kirschwasser Friulano Spirtu tal-frott

IT Kirsch Trentino | Kirschwasser Trentino Spirtu tal-frott

IT Kirsch Veneto | Kirschwasser Veneto Spirtu tal-frott

IT Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia Spirtu tal-frott

IT Sliwovitz del Trentino-Alto Adige Spirtu tal-frott

IT Sliwovitz del Veneto Spirtu tal-frott

IT Sliwovitz trentino | Sliwovitz del Trentino Spirtu tal-frott

IT Siidtiroler Aprikot | Aprikot dellAlto Adige Spirtu tal-frott

IT Sidtiroler Golden Delicious | Golden Delicious dell'Alto Adige Spirtu tal-frott

IT Sudtiroler Gravensteiner | Gravensteiner dell’Alto Adige Spirtu tal-frott

IT Sudtiroler Kirsch | Kirsch dell'Alto Adige Spirtu tal-frott

IT Sidtiroler Marille | Marille dell'Alto Adige Spirtu tal-frott

IT Sidtiroler Obstler | Obstler dell'Alto Adige Spirtu tal-frott

IT Sudtiroler Williams | Williams dell’Alto Adige Spirtu tal-frott

IT Siidtiroler Zwetschgeler | Zwetschgeler dell’Alto Adige Spirtu tal-frott

IT Williams friulano | Williams del Friuli Spirtu tal-frott

IT Williams trentino | Williams del Trentino Spirtu tal-frott

IT Genziana trentina | Genziana del Trentino Spirtu maghmul mill-
genzjana

IT Sudtiroler Enzian | Genziana dell’Alto Adige Spirtu maghmul mill-
genzjana

IT Genepi del Piemonte Likur

IT Genepi della Valle d’Aosta Likur

IT Liquore di limone della Costa d’Amalfi Likur

IT Liquore di limone di Sorrento Likur




L 335128

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

9.12.2016

Stat Membru tal-UE

L-isem li ghandu jigi protett

Tip ta’ Prodott

IT Mirto di Sardegna Likur

IT Nocino di Modena Nocino

CY Zifavia | TCPavia [Zifava | Zivania Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

CY, GR Ouzo | OlCo Anis iddistillat

LV Latvijas Dzidrais Vodka

LV Rigas Degvins Vodka

LV Allazu Kimelis Likur

LT Samané Spirtu maghmul mic-cere-
ali

LT Originali lietuviska degtiné | Vodka originali mil-Litwanja Vodka

LT Vilniaus dzinas | Vilnius Gin Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru

LT Trejos devynerios Spirti b'toghma morra/bit-
ter

LT Cepkeliy Likur

LT Trauktiné Spirti Ohra

LT Trauktiné ‘Dainava’ Spirti Ohra

LT Trauktiné ‘Palanga’ Spirti Ohra

LU Eau-de-vie de seigle de marque nationale luxembourgeoise Slpirtu maghmul mic-cere-
ali

LU Eau-de-vie de marc de marque nationale luxembourgeoise Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

LU Eau-de-vie de kirsch de marque nationale luxembourgeoise Spirtu tal-frott

LU Eau-de-vie de mirabelle de marque nationale luxembourgeoise Spirtu tal-frott

LU Eau-de-vie de poires de marque nationale luxembourgeoise Spirtu tal-frott

LU Eau-de-vie de pommes de marque nationale luxembourgeoise Spirtu tal-frott

LU Eau-de-vie de prunelles de marque nationale luxembourgeoise Spirtu tal-frott

LU Eau-de-vie de quetsch de marque nationale luxembourgeoise Spirtu tal-frott

LU Cassis de Beaufort Creme de Cassis

HU Torkolypélinka Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

HU Békési Szilvapélinka Spirtu tal-frott

HU Gonci Barackpalinka Spirtu tal-frott
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Stat Membru tal-UE

L-isem li ghandu jigi protett

Tip ta’ Prodott

HU Kecskeméti Barackpdlinka Spirtu tal-frott
HU, AT Palinka Spirtu tal-frott
HU Szabolcsi Almapélinka Spirtu tal-frott
HU Szatmdri Szilvapdlinka Spirtu tal-frott
AT Wachauer Weinbrand Brandi
AT Weinbrand Diirnstein Brandi
AT Wachauer Marillenbrand Spirtu tal-frott
AT Grossglockner Alpenbitter Likur
AT Jagertee | Jagertee | Jagatee Likur
AT Mariazeller Jagasaftl Likur
AT Mariazeller Magenlikor Likur
AT Puchheimer Bitter Likur
AT Steinfelder Magenbitter Likur
AT Wachauer Marillenlikor Likur
AT Inlanderrum Spirti Ohra
PL Vodka erbali mit-Tramuntana ta’ Podlasie Lowland aromatizzat bestratt | Vodka

ta’ hierochloe odorata | Wodka ziolowa z Niziny Pélnocnopodlaskiej

aromatyzowana ekstraktem z trawy zubrowej
PL Polska Wédka | Vodka Pollakka Vodka
PL Polish Cherry Likur
PT Rum da Madeira Rum
PT Aguardente de Vinho Alentejo Spirtu tal-inbid
PT Aguardente de Vinho da Regido dos Vinhos Verdes Spirtu tal-inbid
PT Aguardente de Vinho da Regido dos Vinhos Verdes de Alvarinho Spirtu tal-inbid
PT Aguardente de Vinho Douro Spirtu tal-inbid
PT Aguardente de Vinho Lourinhi Spirtu tal-inbid
PT Aguardente de Vinho Ribatejo Spirtu tal-inbid
PT Aguardente Bagaceira Alentejo Spirtu maghmul mir-

residwu tal-ghasra
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Stat Membru tal-UE

L-isem li ghandu jigi protett

Tip ta’ Prodott

PT Aguardente Bagaceira Bairrada Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

PT Aguardente Bagaceira da Regido dos Vinhos Verdes Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

PT Aguardente Bagaceira da Regido dos Vinhos Verdes de Alvarinho Spirtu maghmul mir-
residwu tal-ghasra

PT Aguardente de péra da Lousi Spirtu tal-frott

PT Medronho do Algarve Spirtu tal-frott

PT Medronho do Bucaco Spirtu tal-frott

PT Evora anisada Spirti bit-toghma tal-
anizetta

PT Anis portugués Likur

PT Ginjinha portuguesa Likur

PT Licor de Singeverga Likur

PT Poncha da Madeira Likur

RO Vinars Murfatlar Spirtu tal-inbid

RO Vinars Segarcea Spirtu tal-inbid

RO Vinars Tarnave Spirtu tal-inbid

RO Vinars Vaslui Spirtu tal-inbid

RO Vinars Vrancea Spirtu tal-inbid

RO Horincd de Ciméarzana Spirtu tal-frott

RO Horincd de Chioar Spirtu tal-frott

RO Horincd de Lapus Spirtu tal-frott

RO Horincd de Maramures Spirtu tal-frott

RO Horincd de Seini Spirtu tal-frott

RO Pilincd Spirtu tal-frott

RO Tuicd Ardeleneascd de Bistrita Spirtu tal-frott

RO Tuicd de Arges Spirtu tal-frott

RO Tuicd de Buzdu Spirtu tal-frott

RO Tuicd de Valea Milcovului Spirtu tal-frott

RO Tuicd de Zaldu Spirtu tal-frott

RO Tuicd Zetea de Mediesu Aurit Spirtu tal-frott

RO Turt de Maramures Spirtu tal-frott
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Tip ta’ Prodott

RO Turt de Oas Spirtu tal-frott

SI Brinjevec Spirtu tal-frott

SI Dolenjski sadjevec Spirtu tal-frott

SI Janezevec Spirti bit-toghma tal-
anizetta

S Slovenska travarica Spirti b'toghma morra/bit-
ter

SI Pelinkovec Likur

SI Orehovec Nocino

SI Doma¢i rum Spirti Ohra

SK Karpatské brandy Specidl Brandi

SK Bosédcka slivovica Spirtu tal-frott

SK Laugaricio vodka Vodka

SK Inoveckd borovicka Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru

SK Liptovskd borovicka Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru

SK Slovenska borovicka Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru

SK Slovenska borovicka Juniperus Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru

SK Spisskd borovicka Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru

SK Deminovka bylinnd horkd Spirti b'toghma morra/
Bitter

SK Deminovka bylinny likér Likur

FI Suomalainen Vodka | Finsk Vodka | Vodka tal-Finlandja Vodka

FI Suomalainen Marjalikoori | Suomalainen Hedelmalik66ri | Finsk Likur

Birlikor | Finsk Fruktlikor | Finnish berry Likur | Likur Finlandiz
maghmul mill-frott

SE Svensk Vodka [ Vodka Zvediza Vodka

SE Svensk Aquavit | Svensk Akvavit | Aquavit Zvediz Spirtu tat-tip ‘akva-
vit'[‘aquavit’

SE Svensk Punsch | Punch Zvediz Spirti Ohra
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Stat Membru tal-UE L-isem li ghandu jigi protett Tip ta’ Prodott

UK Scotch Whisky Whiskey/Whisky

UK Somerset Cider Brandy Spirtu tas-Sidru u Spirtu
tal-Perry

UK Plymouth Gin Xorb alkoholiku bit-
toghma tal-gnibru

Spirti tar-Repubblika tal-Moldova li ghandhom ikunu protetti fl-Unjoni Ewropea
Divin

PARTI C

Inbejjed aromatizzati tal-Unjoni Ewropea li ghandhom ikunu protetti fir-Repubblika tal-Moldova

Stat Membru tal-UE

L-isem li ghandu jigi protett

IT Vermouth di Torino

ES Vino Naranja del Condado de Huelva
HR Samoborski bermet

FR Vermouth de Chambéry

DE Niirnberger Glithwein

DE Thiringer Glithwein

Inbejjed aromatizzati tar-Repubblika tal-Moldova li ghandhom ikunu protetti fl-Unjoni Ewropea

L.]
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